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BuBYeHHS JliTepaTypu CbOTOJHI MOBUHHO IepeAbdavyaTH
pisHOMaHiTHI MeToAu po6oTHU 3 TBOpoM. [lepekoayBaHHS
JIITepaTYpHUX TEKCTIB Xy0>KHbOI METaMOBOI IHIIIWX MUCTELITB
cripysie OpMyBaHHIO LIiJIiCHOTO YSIBJIEHHS PO XYZ,0XKHIO MOJIeJIb
cBiTy. Came TOMy OJHI€I0 3 HAWIONYJSAPHIIIMX TEXHOJIOTIN
BUBYEHH JIiTepaTypH CTa€E ONpaLbOBYBaHHA XY/ 0XHIiX TBOPIB,
biorpadiii MUTLIB cjoBa B iHTepMeJiaJilbHOMY acHeKTi, L0
JI03BOJISIE peasli3yBaTU LIMPOKUU CHEKTP OCBITHbO-BUXOBHUX
3aB/laHb. BHBUYeHHA JliTepaTypu y B3a€EMO3B'A3Ky 3 IHIUMMHU
BH/JIaMU MUCTeLTBa 3abe3nedye GopMyBaHHs | PO3BUTOK B YUHIB
KJIOYOBUX Ta MpeJMeTHUX KOMIETeHTHOCTed 3acob6aMu
HaBYWIbHOTO IpeAMeTa Ta IHTErpoBaHOrO0  HaBYaHHS;
dbopMyBaHHSI B HHUX [[iHHICHOTO CTaBJIeHHSl, PO3BUTKY
KPUTUYHOIO MUCJIeHHA. Taka MeTOAMKa Ja€ LUPOKI MOXJIUBOCTI
OJS  PO3BUTKY TBOpPYOl IHAUBIAYAJNBHOCTI fAK BYUTEJA-
CJIOBECHMKA, TaK i yuHsa. Came TOMy 1iel Mijxi HabyB LIMPOKOI
MNOMYJIAPHOCTI Ta MPOJOBXKYE BUKJIMKATH >XBaBUU IHTepec y
MPOBIJHUX HAYKOBLiB, METOAUCTIB, MPO LIO CBiAYUTHL BeJHKa
KUIbKICTb HAyKOBUX JociiikeHb (AauB. mnpani C.XKuimy,
I". Tokmans, B. lllyssipa Ta in.).

BuBYeHHs CBiTOBOI JiiTepaTypu y B3a€EMO3B'sI3Kax i3
pPI3HUMHU MHUCTeLTBAaMU [J03BOJIIE YYUTENAM-CIA0BECHUKAM
006'eaHAaTH, 3B'A3aTH, CHHTE3YBaTH L[iHHICHO-AYXOBHI CMUC/IU
pi3HUX MMUCTEUTB JJid Kpaljoro YCBiJJOMJIEHHA TEKCTIiB
XyJlO’KHiX TBOpiB 1 po3yMmiHHA O6iorpadii wmuTtnis. Le
KOHIIEHTPY€ BHYTPIWIHIA JyXOBHO-€MOLIMHUM 3MicT |
I[IHHOCTI 0COGUCTOCTi, i BOAHOYAC MOCTAE HAUMOTYTHIlIUM
3aco60M ixHbOI peTpaHCaALil I KOMyHIKaTUBHOTO OOMiHY.

3acTOCyBaHHA MeTOJAUKHW BHUBYEHHA JiTepaTypu B
iHTepMeZialbHOMY aCMeKTi CIIpUSE dbopMyBaHHIO
OpUriHaJIbHOI peLenuii XyAo0XHIX TEeKCTiB, NOABI LiKaBUX
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HeCTaHJAPTHUX TJyMayeHb i 0araTOMaHITTA MOXJIUBUX
iHTepnpeTaliil JiTepaTypHUX TBOPIB.

Yu He HaNObIbII NOMYJIAPHUM pi3HOBHUOM
iHTepMeia/IbHOCTI CbOTO/JHi € B3AaEMO/id JiiTepaTypHU Ta KiHO.
He3Bakaroyn  Ha  Ty4yHi  3adBUM  TEOPETHUKIB  IIpoO
BiZlMeKOBaHICTh KiHOMHCTEeLTBA Bij, JiiTepaTtypu («icTopis
KiHO cTae icTopielo eMaHcumnanii Bify BIUIMBY CTapLIMX
MUCTELTBY», — CTBep/pKyBaB M. fIMIIO/IbCbKUI), TUM He MeH1e
B OCHOBI CBOIM KIiHO HIKOJIM He BiJpuUBaJocad Bij
«JIiTepaTypHOro AepeBa». Lld Te3a AckpaBo NiATBepLKYETHCA
JocaimkeHHsM  peHOMeHY ekpaHizayii, sKa, BJIacCHe,
BBaXKAa€ThCA «POBECHULEI0 KiHeMaTorpady». 3araJbHOBIIOMO,
1110 Neplli KPOKU KiHO CyNIpOBO/PKYBAJIUCA JJOCUTh BiIBEPTUM
Ta IHTEHCUBHUM BUKOPUCTAHHAM JliTepaTypHOro MaTepiany
(Temu, croxkeTH, 06pasu). BiacHe, kKiHOMUCTELITBO MiLLJIO TUM
CaMMM LJIAIXOM, SKAM CBOI'0 4acy pyLIMB )XMBOIIUC, MAUCTPH
AKOr'0 MPOTATOM CTOJIITHb Yeplasu CIOXKEeTHU CBOIX KapTUH 3
6i6/1iHUX Ta AiTepaTypHUX AxKepeJ. [Ipu uboMy JiTepaTypHa
IepLIOOCHOBA MOTJIa BiAITBOPIOBATHUCA 3aC06aMU KUBOIKUCY 3
BEJIMKMM CTyleHeM HaOJWKeHHS [0 3MIiCTy W JeTalied
CJIOBECHOTO MHCTELbKOTO TBOPY ab0, HaBNaKH, JOKOPIHHO
[IepeOCMUCIIOBATUCA. Y  JaHOMy BHUINAJKy 3a CBOEH
ONOBIJHOI CyTTI0O 00pa30oTBOpYe BHUCTYNAJO Makxe
aZleKBaTHUM cjoBecHOMYy. KapTuHa-inocTpania craBaja
00pa3HUM YHAOYHEHHAM CHKeTHKH, CIIOHYKaJa I/fgja4da 0
daHTasii, nepeTBOPIOIOYM HOT0 HA YATAYA.

[lizkpecMMO TaKoXK, 1110 3aJ0Bro A0 KiHOIHTeprnpeTaLin
JiTepaTypHUX NepliopKepes 6yJi0 BUPOOJIEHO U cTpaTerito
TeaTpaJIbHOI ApaMaTH3allii, AKa 03HayaJia IepepooKy emivHUX
i Jipo-emiyHUX TBOpIB /JJid TeaTpaJbHOI IOCTAHOBKH.
Hacnigkom Takoi nmnepepobku cTaBaja JAWHaMisallis
nepuioJpKepesa, 3aroCTpeHHs  CHXKETHOIO0  KOHQJIKTY,
3BY>KeHHS1 chepyd aBTOPCbKOI MPUCYTHOCTi, BUCYHEHHSI Ha
NeplIMKd IJIaH TMepCcOoHaXiB 3  «O03BY4YYBaHHAM»  IX
MOBJIEHHEBUX NapTiH TOLIO.



OTxe, TBOpYe BHUKOPUCTAHHA OJHUM MMUCTELTBOM
JOCATHEHb IHIIOrO - gBUIe JOBOJI JaBHE. 3aJ0Bro Jo0
nepmux OypXJUBUX JUCKYCid 1040 MNpoO6JeMaTUKU
eKpaHi3alii HiMelbKUU TeopeTUK MuctenTtsa [.E. JlecciHr y
npaui «/laokooH, a6o [Ipo Mexi >kuBonucy i noesii» (1766) nas
NOSICHEHHS  3arajJlbHUX eCTeTUYHUX IlepefyMoB, 110
BIANOBIAIOTE HAa MNWTAHHA NP0 MOXJIUBOCTI MepeKJasy
OJIHOTO BU/ly MUCTELTBa 3ac06aMH iHIIOTO.

Xoya siTepaTypHi TBOpU U aZjanTyBaJIMCA 10 YMOB eKpaHa
daKTHUYHO BiJj CaMOro Mo4yaTKy MOro iCHyBaHHS, TeOpisi eKpaHi-
3allil JliTepaTypHOro nepuiojyxepesa NpoAoBXKY€E 3a/IUIIATUCA
Ha MapriHecax JOC/Ii[KeHb He JIUIIE JiTepaTypo3HaBCTBa, a U
Teopil KiHO. BiACyTHICTh YiTKHX KOHLeNUiA eKpaHi3auii, 110
JIOTIYHO NPU3BOAUTH [0 HEOLHOPIZHOCTI METOLO0JIOTIYHUX
3acag, («iiTepaTypo3HaBui» 1 «KiHO3HaBYi» MigX0AW [0
dbeHoMeHy ekpaHi3allii iHO/i 1al0Th NPOTUJIEXKHI pe3y/IbTaTH), i,
3pelTOol0, HEBU3HAYEHOCTI 00’€KTIB aHaJIi3y, CTa€ OCHOBHOIO
NepelKo/i0 Y TEOPeTUYHOMY OCMUC/IEHHI IbOr0 GeHOMEHY.

[Ipotsarom XX cT. HaBKOJIO eKpaHi3auili chopmyBasacs
IIeBHA JUCKYPCUBHA TpaJHlisd, HAMITUBCA pAJ aHAJITUYHUX
HanpsMiB, gKi MOTrJIK 6 CTaTH 3HAYYLUMU [l JOCJiPKEHHS
KIHOIHTepIlpeTaliiHUX BepCid JIiTepaTypHOro TEKCTy, a
TaKOXX  3aKOHOMIPHOCTeHM LbOro mpouecy. 30KpeMa,
BilMYTHUH BIJIMB ifiel Ta npaub popmaJictiB 10. THHSAHOBA,
0. Pedpopmarchkoro, B. lllknoBCcbKOTO, b. EiixeHbayma,
P. InurapzeHa. Y ceMioTuyHoMy pycJii abo mijJi BIJIKBOM Teopii
dopmaniamy mnpauwoBanu 0. JlormaH, B.YcneHcbkuH,
A. MykapxoBcbkul, Y. Eko, K. Metw, K. Mitpi, ILIL [Ta3o.iHi.
HapaTtosioriunui miaxifg /[0 eKpaHisanii 3anmpoBagu/iv
po3Bigku P. bapTta, K. Paznorosa, C. YetmeHa, /l. bopasesna, b.
Mak®apseiiHa. Y HanpsAMmi MiDXMeZJiMHOTO mNepekaafy
IIAHUMHA caif, BBaxKaTH igel C. Bucioyx. 'epMeHeBTHUYHOTO
paKypcy HaZjaloTh HayKoBi BUuk/aau M. 06opinoi, 0. KoBaniBa,
3. JlanoBuK. KpiM TOro, He MOXXHa iIrHOpyBaTH TE€OpPETHYHI
HanpautoBaHHA 3. Kpakayepa, /[Ix.JloycoHa, b. basaia,
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A.bazena, A.BapranoBa, /[Ixk. BawocroyHa, /[bx. [piddira,
B. XKngana, M. AMnoJibCcbKOT0, B IKMX € BHUCBITJIEHO KJIIOYOBi
IIUTAHHA Teopil ekpaHi3aLil.

OkpeMO HaroJioCMMoO, IO YKpaiHCbKUKA HayKOBUM
JUCKYpC TaKOX Ha/i4ye 4YHMMaJo JOCHi/pKeHb Mpob6JieM
ekpanizauii. CepeJy HHUX KHUIU JIiTepaTypO3HaBLiB
0. K. bobumikiHa «YkpaiHcbKa JiiTepaTypa Ha eKpaHi»,
JI.3. Mlorpi6Hoi «TBopu M. KoLloOMHCBKOTO Ha eKpaHi»,
po6oTtu npodecopa b.C. Bypsika, AKHUI J0CTi1>)KyBaB MUTaHHS
PO3BUTKY JiiTepaTypu Ta KiHOMMUCTeLTBa, KIHO3HABLiB
0.C. Mycienko, JLI. bproxoBenbkoi, $fKi Ha NOpUKIaLAX
yKpaiHCbKUX (GibMiB po3r/s[anu ¥ NUTaHHSA eKpaHi3alii.

HaaBHIi ¥ HOBITHI JiTepaTypo3HaByi 4OC/IIKEHHSA [bOT'0
aBuia. 3okpema, O./loBOyml Ha NpPUKAAAI aHaJli3y TBOpY
«Oliver’s Story» E.Segal posraspae ekpanizanio Kk
CEMIOTUYHUKA MDKMUCTeUbKUU TnepeksaZ, Y.J/leBKo Ha
MaTepiaJsi ekpaHizanii xyAo0Hbol npo3u CTaHiciaBa Jlema
NPONOHYE repMEeHEeBTUYHUU MiJAXiJ [0 pO3IJALy O3HAYeHOl
npo6sieMatuky, B.Yylko B auckypci iHTepMmepiasibHOI
TpaHchopmanii aHanmisye cneuudiky kiHopeneniyii nposu
Mukonu XBUJIBOBOro. BapTi yBaru TakoX 1 Ipani Takux
BIIOMUX YKpaAIHCbKUX JiiTepaTypo3HaBlLiB, Ak H. Bucorpbka,
H. OBuapenko, O. [IponkeBuy, T. CBep6isi0Ba, O. [ly6iHiHa, AKi
CBOIMU [JOCHiJKEeHHAMU 3aCBIJYUJIU 3HAYYLLICTH TEMU
eKpaHi3alil B KOHTEeKCTi BUBYEHHS CBITOBOI JIiTepaTypH.

OTxe, BUCTyNalw4Md HEeBiJ'€EMHUM CYNyTHUKOM CaMOro
JiTepaTypHOro TBOpPYy, €KpaHi3alis, 0e3CyMHiBHO, Ma€
BEJIMYE3HUUN peLeNnTHUBHUN TMOTeHLial: abo 3aMiHIOOYU
JIiTepaTypHUH NIPeTEKCT, ab0 iCHYy04H NapaJieJIbHO 3 HUM, a0
CIOHYKAaw4Md [0  IepenpoyuTaHHd, IepeoCMUCJIeHHs
JIiTepaTypHOro NepluopKepea.



ANropydTM aHasi3y KiHOIHTepnpeTaLil
JiTepaTypHOTro TBOPY:

e iM'a aBTOpa, Ha3Ba TBOPY, PiK HAaIMCAaHHS TBOPY;

e icTopis ekpaHizaliif; yoMy came 1151 Bepcis 6ys1a o6paHa
JUIA TleperJsaay;

® pexucep, aKTOPCbKHH CKJIaJ, KiHOIHTepIipeTalii;

e ’KaHp JIiTEpaTypHOTrO TBOPY / *aHpP KiHOCTPIYKH;

e TeMa Ta ifiesi 1iTepaTypHOro TBOPY / KiHOCTPIYKY;

e nepcoHocdepa JiTepaTypHOTO TBOPY / KIHOCTPIUKH;

e CIKET 1 KOMMO3ullifg JiTepaTypHOro TBOpy /
KIHOCTPIYKY;

e OKpeMi Xy/JI0’)KHbO-300paka/ibHi 3acobu
KIHOMUCTeLTBA: KaJp, KPYINHUH IJIaH, MOHTaX, I'pa aKTOPIB,
rpadika, cnenedekTH, Aekopallii, KOCTIOMH, MY3WYHHUU
CyIpOBiJ TOLLO;

e pelTUHT QinbMy, pelieHsii Ta BiATyKY;

e BJIaCcHi BpakeHHs (I1l0 HaKGiJblIe cnofobanoch / He
cnofobanoch y QinibMi; AKMMU OyJM Balli O4iKyBaHHSI Bif
KIHOCTpIYKHU i YM COpPaBAUJIMUCH BOHHU; SIK neperysan pinbmy
BIUIMHYB Ha CIPUHHATTA Ta OLHKY JIITEpaTypHOIrOo TBOPY

TOIL0).

[lepersiig Ta aHani3 6Giorpadiunux ¢inbMiB yepes
nopiBHAHHA 6iorpadii Ta 6aloniky Aa€e 3MOry NpoCTEXUTHU
0COOJIMBOCTI iHTepMeAiaIbHOTO NEPEOCMUCTEHHS XKUTTEBOTO
i TBOpYOoro HUIAXYy NUCbMEHHHUKA, 3'ACyBaTH, YU BJAAJIOCA
peXUuCepoBi JOCATTH HeoOXiAHOI opraHiyHoi €AHOCTI
INPUHLMIIIB HAQYKOBOI'0 JOC/IIPKEeHHA U XyZJ0’KHbOI'0 JJOMUCJY;
cipusATH GOopMyBaHHIO y 3400yBayiB OCBITHU €CTETUYHOTO
CMaKy, JYXOBHUX Ta MaTepiaJlbHUX OPIEHTUPIB TOLLO.

HJucuuniinu «Icropisa 3apy6ikHoi sitepatypu XIX cT.»,
«KiHoiHTepmperanii JiTepaTypHUX TBOpiB», «MeToauKa
BUKJIa/laHHSA 3apy6ixkHOI AiTepaTypu y 33CO», «JliTepaTypa B
CUCTeMiI MHUCTELTBa» YMOXJIMBJKKTb O3HAWOMJIEHHS 3
OCHOBHUMHU KiHOIHTepnpeTauisiMu/ KiHOazanTauissMu/
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KIHOTpaHCKpUILIIAMU TBOpiB KJIaCUKIB CBITOBOTO
NUCbMEHCTBA JliTepaTypud PpPOMAHTU3MYy Ta KJACH4YHOI'O
peanisMy. lle fae 3Mory aHajli3yBaTU He JiMIle TeMaTUKY,
npo6JjieMaTUKy, nepcoHocpepy, HapaTUB, a U iCTOPUKO-
KYJIBTYPHUHA JUCKYypC JIITepaTypHOro TeKCTy Ta MOro
KiHOBapiaHTY. MixaucuuniiHapHUN niaxiz CIIpUSE
OIlaHYBaHHIO HOBIiTHIiMU MEeTOJUKaMH JOCJIipKeHHS
JliTepaTypHOro M kKiHeMaTorpagiyHOro TeKCTY, JONOMarae
BUPOOUTHU LjiJlicHe ysBJEHHS MpPO JiTepaTypHUU mnpouec i
BaroMe Micue KiHOiHTeprnpeTalid y HboMmy. OTxe, mocrae
3al0pPYKOI0 dbopMyBaHHSA y MaHlOyTHiX daxiBIiB
COILIiOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTi, 306arayeHHI IXHbOTO
IHAMBIAYyaZbHOTO YWUTALbKOrO0 1 TIJIA4ALbKOro JOCBiAy,
PO3BUTKY KPUTUYHOIO MMCJEHHs, BeJeHHs JUCKYCIH,
MOTHBAlLii iX [0 CaMOpPO3BUTKYy (CaMOBU3HA4YeHHS,
3allikaBJIeHHS#, yCBiIOMJIEHOI'O CTaBJIEHHS [0 HABYaHHS).



HIMELIbKA JIITEPATYPA XIX CT.

Bpatu k06 (1785-1863)

Ta Bisibreabm (1786-1859) I'pimm
Bigirpasu akKTUBHY poOJib Yy PO3BUTKYy HIMeLbKOIo
poMaHTU3My. BoHuM Opasu y4acTb y  JislJIBHOCTI
reifieibbep3bKOro TypTKa, [JoJydaaucsd A0 30UpaHHA
HAapOJHUX TliCeHb, a 3rOJOM IMIATOTYBaJX W BHUAAIHU
3HAMEHUTHUM 30ipHUK «/IUTA4YHX i ciMelHUX Ka3o0k» (1812-
1814), wo ysaraJbHUB [JOCBiJi HIMeUbKOr0 HapoAy B
CTBOPEHHI Ka3KH.

Bpartu I'pimm. Ka3ku

il [Monesromka (Aschenputtel)

HimeuyunHa; 2011; pexxucep - YBe Kancon

Wl Censesn i I'petenb (Hansel und Gretel)
HimeuyunHa; 2012; pexucep - YBe Kancon

i KiT y yo6oTsax (Der gestiefelte Kater)
HimeuyuuHa; 2009; pexxucep — Xpucrtian Tene

[+ Kopousb [Ipo3no6opos (Konig Drosselbart)
HimeuunHa; 2008; pexxucepka - Cubinna Tadenb
Wl [Tani Metenuus (Frau Holle)

HimeuunHa; 2008; pexxucep - bogo ®ropHaiizeH
[+ BpeMeHcbki my3uku (Die Bremer Stadtmusikanten)
HimeuyuuHa; 2009; pexxucep - Jlipk Peresnb

il Crtstua kpacyHs (Dornroschen)

HimeuuunHa; 2009; pexxucep - OniBep JlikMaHH
il Ocsis1ua mkypa (Allerleirauh)

HimeuuunHa; 2012; pexxucep — Xpucrian Teze

[+ Panynuenb (Rapunzel)

Himewuunna; 2009; pexxucep — bogo ®ropHaiizeH
il Kasku piMmm paa popociaux (Grimms Marchen von
liisternen Parchen)

Himeuunna (®PH); 1969; pexucep — Poabd Tine.
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I'enpix ¢on Kieiict (1777-1811)
[IMuCbMEeHHUK-HOBATOD, ApaMaTypr Ta nposaik. ['0J10BHI TeMHU
TBOPUOCTi: abCypAHICTh JIIOACHKOTO iCHYBaHHS; TeMa [0,
HelaHOTOo $aTyMy; ippanioHa/bHICTh JIIOJCbKOI MPUPOAH,
[IOYYTTiB; TeMa CBITOBOrO 3J1a.

[+ ['enpix (Heinrich) - 6iorpadiuynuii pinbm
Himeuunna (®PH); 1977; pexucepka - XesbMa 3aHAepc-
bpawmc.

I'. don Kneiict. Mixaeav Koaveaac (1808-1810). B ocHoBy
CIOXKeTY MOBICTI MOKJ/IaAeHO JiMCHI oAil, BAYUTAHI aBTOPOM 3i
ctapoBuHHOI XxpoHiku XVI cT. KielcT mocTtaBUB y TBOpI
npo6JyieMy mpaBa B KUTTi JIIOAWHU, OPraHiuUHOro 3B’A3KYy
NPaBOBOr0 MOYYTTA 3 i MOpaJIbHOIO NpUpoAo10. Came B bOMY
3aKJIaZleHa ApaMaTH4HaA KOJIi3id TBOPY, AKMU 3aBepIIyETHCSA
TpariyHo.

il Mixaesib Kostbraac - oynTap (Michael Kohlhaas - der Rebell)

Himeuunna (®PPH); 1969; pexucep — @onbkep llnengopod.
Mixaenb Kosabraac (Michael Kohlhaas)

Himeuunna (®PH); 1969; pexucep — Bosibd Poabmap.
Mixaenb Kosabraac (Michael Kohlhaas)

®pannig, Himeuunna; 2013; pexxucep - ApHo e [Tanbep.

I'. pon Kneiict. Po36umuii 2sek (1806). Komenis 3 npocTum
KOME/JIIMHUM CIOKeTOM. Y TBOpI NAaHY€E CTUXIA TYMOPY, AKUU
4yacoM HabyBa€ caTHUpPU4YHOI 3abapBisieHOCTi. CTpPyKTypHI
HOBallii TBOpPY: KOMeJilo CJiJ po3radaaTh 4K MollepeJHUKa
«JpaM¥ 3 aHAJIITUYHOK KOMIIO3UILi€EI0» — OCHOBHA M0Ji4, AKa
B KJIACUYHIW ApaMaTypril CTaHOBUJIA KyJIbMiHallil0 I1'€CH, TYT
NepeHOCUThCS B MepejicTopilo, BiAOYBaeTbCA [0 MiJHATTSA
3aBicH, a Ha CUeHi NOKa3yKThCA M aHaMI3yOThCA il HACAIAKH.
ABTOp TYT BBOJAUTb Yy €BPONEUCHKY JIiTepaTypHY NPAKTUKY
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CyZ, 1 cymoBe CJIiCTBO He TIJIbKU AK TeMy, ajie i AK CI0KeTHY
CTPYKTYpY TBODY.

il Po36uTHil rIek (Der zerbrochene Krug)

HimeuyuuHa; 1937; pexxucepu - I'yctaB Yuiuki, EMisib AHHIHTC.
il Po36uTHil rIek (Der zerbrochene Krug)

HimeuuunHa; 2003; pexxucep - 'anc-Kiayc [leuy.

I'. don Kneiict. 3emaempyc y Yuai (1807). HoBena npo
Henepe/6a4yBaHIiCThb criajiaxy CBITOBOTO 3J1a.
BcTaHOBJIIOETBCA NapaJjiesib MiX abCypZioM Y MaKpOKOCMI —
3emJieTpycoM, i abcypioM y MiKpOKOCMi - 3Ji0M, IO
3HeHallbKa MPoOy/PKYETHCS B JIOACHKIN Ayii.

[+ 3emnetpycy Yuni (Erdbeben in Chili)
Icnanis, HimeuuuHna; 1975; pexucepka — XesbMa 3aHjepc-
BbpawMmc.

EpHct Teogop Amageii 'opman (1776-1822)
flckpaBUlM  NpeACTaBHUK  HIMEUbKOTO  POMaHTHU3MY;
IIUCbMEHHUK-HOBATOP, KOMIIO3UTOp, XyZAOXHHUK. [loBicTb-
Ka3ka (HoBesa-Kaska) - 1Ile CaMOCTiMHUM XaHp Yy
poMaHTH4YHOMY MHUcTelTBi. HoBesa-ka3ka MicTuTb ino-
codcbKe y3araJbHEHHs], BOHA CKJaJHilla, 6araTo3HayHilIa,
Hi>XXK QOJIbKJIOPHA, Y HiM ck/JIaAHa cuMBoJiiKka. HoBesa-kaska
BUpPaXKa€ Cy0'€KTUBHHUM CBIT aBTOpa, Yy HIM HeMae
bOJIbKJIOPHOI  MPOCTOAYIIHOCTI, HeMae 06e33acTepexHol
nepeMoru Jobpa Haj 3JI0M. Y HOBeJli-Ka3lli peaJibHe
NepeniTaeTbCs 3 PaHTACTUUHUM, TYT BUHUKAE NPOCTIp A/
danTasii aBTOpa, oro TBop4oi yaABH. Lle «rpa f1g opocaux»
i3 mpo3opuM HaTskoM. ['oPpMaH - K/IaCHUK IbOTO KaHPY, KOTO
noBicTi-kasku «3o0s0TUl ropHelb» (1814), «JIycKyHUMK i
Mumauuit koposb» (1816), «Mantok Llaxec» (1818) Ta iHui
BiZIOMi Ha yBecCb CBIT.

11



E. T. A.Tod¢masH. llogicmi-kazku

|~ [opmaniaga  (FopmaHMaza) -  NOBHOMETPAKHUU
MyJbT}iNbM 32 MoTUBaMU TBOpiB 'odpMaHa «Mastok Llaxecy,
«30/10TUM TOpHeLb», «[licouHa aroguHa»

Pociga; 2016; pexxucep - CtaHicsiaB COKOJIOB.

N Kasku ['odpmana (The Tales of Hoffmann) ¢inbM-Mwo3uka
3a MoTuBaMu onepu XKaka Opdpenbaxa

Bennka Bputanisi; 1951; pexxucepu - Maiika [1aBesi, EMepuk
[Ipeccbyprep.

E. T. A.TodpmaH. JIlyckynuuk i Muwa4uii kopoas (1816). Ines
MOBICTI-Ka3KM BUHMKJIA MiJ, BIJIMBOM CIIJIKYBaHHA aBTOpa 3
AiTbMHU Horo ToBapuiua lOsiyca lituura; ixHi imeHa - ®pir i
Mapi - ortpumasu TroJioBHI repoi «JlyckyH4uka». Tak
HapoAw/acd J[AUBOBMXKHA pi3ZiBAHA Kaska 0Opo Jobpo U
ClIpaBeJ/IMBICTb, KOXaHHA W CaMONOXePTBY, MMUJIOCEPA,
BHYTPIILIHIO Kpacy i 61aropoCTBO.

[+ JlyckyHuuk (LlesKyHYHK)
CPCP; 1973; m/; pexucep - bopuc CrenaH1es.
Jlyckynuuk (Nutcracker)
CIIA; 1986; m/d; pexucep — Keppoa besnap.
[Ipunn JlyckyHnuuk (The Nutcracker Prince)
Kanapa; 1990; pexucep - [losa IIu6.i.
[+ JlyckyHuyuk i Mumauuit kopoJib (The Nutcracker in 3D)
Benvka bpuranis, Yropuuna; 2010; m/$; pexucep - AHApin
KoH4a/s0BChKUN.
[+ JlyckyH4uK i yoTupH KopoJiiBcTBa (The Nutcracker and the
Four Realms)
CILIA; 2018; pexxucepu - Jlacce 'anbcTpeM, [xo0 [1K0HCOH.

E. T. A.TodmaH. Esaikcupu dusgona (1815-1816). Poman Hae-
KUTb 10 T.3B. «4OpHUX» poOMaHiB i moBicTeil ['opmaHa, sKi
TOBOPATD PO BCECUJLJIA 3/1a. Y TBOPI NAHY€E «TOTUYHUN» KOJIOPUT,
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armocdepa 3J0BicHOCTI U cTpaxy. Lleit TBip HebGe3miAcTaBHO
Ha3UBalOTb OAHUM i3 KpaLlUX «[1iI3HbOTOTUYHUX» POMaHiB.

[+ Enikcupu nusBosa (Die Elixiere des Teufels)
Himeuunna (H/ZP), YexocnoBauuuna; 1972; pexucepu -
BpiritTe KipcteHn, Pansd KipcreH.

E.T.A.TopmaH. IlicouHa awduna (1816). OgHa 3 «HIYHUX
noBictei» ['opmaHa, cnoBHeHa KomMapHOi ¢paHTacTUKU. TyT
NPOABUJIACA LiKaBiCTb POMAHTHMKIB 10 CTPALIHUX | TAEMHUYUX
SBUILL, PYU HEBIIOMUX, MICTUYHUX CWJL. [[MCBMEHHUK He TIIbKU U
He CTIIbKY JIIKaB YUTaya KOIIMapaMH ¥ NMpUMapaMH, CKiJIbKU
IIyKaB NMPUYMHU IXHbOIO BUHHUKHEHHSl B TJIMOMHAX JIIOJCHKOI
NICUXIKY, Y BIJIMBI 30BHillIHiX 0OCTaBUH.

Wl [Ticouna siroguHa (Der Sandmann)

Himeuunna (®PH); 1983; pexucep - larmap Jlamexk.
[licoyHa stoguHa (Der Sandmann)

HimeuyuurHa; 1993; pexucep - Exkxapt lIMiAT.

Wl [Ticouna sioauHa (Der Sandmann)

HimeuuunHa; 2012; pexxucep - C. Augpeac laH.

E.T.A.TopmaH. Madmyazeav de Ckiodepi (1818).
['ocTpocrokeTHa HOBeJia PO 3ryOHI, HEKEpOBaHi NPUCTPACTI,
fdKa pO3M0YMHAE HOBY TeMy €EBPONEMNCHKOI JiTepaTypu -
«reHid 1 JsuxonpivcTtBo». OCKIJIBKM B LEeHTpPi CIOXKeTy
po3rajlyBaHHs 11iJioi cepii TAEMHHUYMX BOUBCTB, iCHYE AYMKa,
1110 HOBeJIa MOe BBaXKaTHUCS NEPLINM JeTeKTUBOM Y CBITOBIN
JgitepaTypi. OZfHaK OCHOBHHUM IHTEpeC NOJIATa€ He Y BUKPUTTI
3JIOYMHLS, a B SKHAWIIBUAIIOMY BO33'€/lHAHHI 3aK0XaHOI
IIapHy, 1110 HETUIIOBO JJI JeTEeKTUBHOTO KaHpy. Y TBOpi HEMae
0060B’SI3K0BOI [I/1s1 KJIACUYHOTO AeTeKTUBa Qirypu caifus, 1o
PO3KpPHUBAE 3JI0YUH CUJIOK PO3YMY i JIOTIKH.

[+ Magmyasesb fe Ckrogepi (Az 6rdog talizmanja)
YropuwuHa; 1986; pexxucepka — Jptosia Maap
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I'enpix eiine (1797-1856)

HailisHauyHilla Ta HaWxXapaKTepHilla TMOCTaThb Mi3HbOTO
HiMellbKOro poMaHTU3My. PaHHA MoeTU4YHA TBOPYICTb
po3BUBajiacsi B piuulli, NOpokJaZeHOMy (OJbKIOPHO-
HapogHow Teyier. Y 30-40-x pokax 3poCTa€ rpoMazCbKo-
NOJIITUYHA AKTUBHICTb I0ETa, Y TBOPYOCTI LbOro Iepioay
nyo/iUCTUKA TiCHUTh noe3ito. B ocTaHHIN nepiof KUTTA U
TBOPYOCTI - mepiof «MaTpanHoi Moruau» - [eliHe
NOBEpPTAETHCSA [0 JIipUYHOI oe3il, ika HabyBa€e HOBOTO 3MiCTy
Y 3By4YaHHS.

[+ ['enpix 'eiine (Heinrich Heine) - 6iorpadiunuii ¢pisibm
Himeuunna (®PH); 1978; pexucep — Knayc EMmepix.
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AHTJIICBKA JIITEPATYPA XIX CT.

Jxopxx Hoesib F'opaon Baiipon (1788-1824)

Jlopn bBaWpoH - HaWBifoOMIIMK 1 HAWUNONMYJAPHIIIUNA 3
aHIVIIMCbKUX NOETIB eNoXu poMaHTU3My. 3 iM'aAM balipoHa B
JiTepaTypi moB’si3aHe MOHATTS «OAWPOHI3M» — OCOBJIMBUI
NOHaJHALIOHAJBHUM TUI  XyJOXXHbBOTO  CBITOBIAYYTTH,
OCHOBHMMM  O3HAaKaMU AKOTO €  «CBiTOBa  Tyra»,
iHAUBIAyani3M, THUTaHI3M, NOWIYK fCKpaBOl CHUJIBHOI
0cobuCTOCTi, OYHTApCTBO, emaTax, 3axucT cBoboau. Lli
HacTpoi 3adikcoBaHi B 0CO6GJMBOMY THII «OaMpPOHIYHOIrO
reposi», XapakTep fKOTO OYAyeTbCA Ha KOHTpAcTax: CyM i
po3dyapyBaHHS MOENHYKOTBHCA 31 coparow BoJji W A,
CKeINTULM3M — i3 CHJIOI0 MOYYTTIB i IparHeHb. Y 4bOMY THIII
BiZIOMBAOTbCS HACTPOi LiJIOTO MOKOJIiHHA K QiKCylOTbCA
OCHOBHI pHMCH pPOMAHTHUYHOrO repos B3araji. balpoHy
noA06a/10ca MOpyIIyBaTH 3araJbHONPUUWHATI HOPMH, WTH
NpoTH BCix. BiH BiBEpTO IeMOHCTPYBaB 0cOOUCTY cBOGOAY (Y
BCbOMY). 3peluTolo, ballpoH cTaB BUTHAHIEM 3 aHIJIIMCBKOTO
CyCIiJIbCTBa 3a Te, L0 3aHAJATO JOBIO i 3aHaATO BiAKPUTO
HEeXTyBaB MOr0 MOPaJLJII0.

ﬁBaf/’lpOH: npuTya npo oaepxumoro (Byron, i balada enos
daimonismenou) - 6iorpadiuHuil ¢pisibM

I'penid, Pocis; 1992; pexxucep - Hikoc Kynaypoc.

[+ Balipon (Byron) - 6iorpadiynuit ¢isibm

Bennka Bputanisi; 2003; pexxucep - kyaian @apiHo.

BaabTep CkoTT (1771-1832)
BcecBiTHBO BiIOMHUHM LIOTJIAHACbKHAN MUCbMEHHUK, iCTOPHUK,
36Mpay CTApOXKUTHOCTEW, ajBoKaT. BiapoauB icTopuyHy
nam'atb Hapoay, BiakpuB llloTiaHfilo AJis1 pewITH CBIiTY,
Hacammepe[, ajs AHriil. BBaxkaeTbcsd OCHOBOINOJIO)KHUKOM
»KaHpY icTopyu4HOTO poMaHy. HalBifoMmili icTOpru4Hi poMaHHU
CkoTTa MOXXHa YMOBHO INOJIJIMTU HA «IIOTJAHACHKI»
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(HanucaHi Ha OCHOBI IOTJ/IAHACBHKOI iCTOpIl) Ta «aHIJIIKCbKI»
(xymo>xHe BTijieHHs icTopii AHTJIi).

B. CkoTT. P06 Poii (1817). llloTnaHACbKUN pOMaH, Mojii
SKOTO BiIOYBAIOTHCA MiJi 4aC aHTUAHTJIIMCBKOIO NMOBCTAaHHSA
1714 poky. HasBy TBip oJepxaB 3a HpPi3BUCbBKOM
HIOTJIAaHACbKOIr0 HaljioHaJbHOro reposi Pobepta Makperopa,
AKUW 4epe3 HeCHpaBeJJIMBICTb 1 JKOPCTOKUM YTHCK
MO>HOBJIZILIiB 13 MpPaLbOBUTOrO0 YeCHOT0 TypTiBHUKA
NepeTBOPHUBCSA Ha po36iHMKA Ta HAPOJHOI'0 MEeCHHUKA.

il P06 Poit, HeBIOBUMHUIA po36iitHuk (Rob Roy: The Highland
Rogue)

Besnmka BpuTanis, CILIA; 1953; pexxucep - Faposibg @peHu.
il Po6 Poit (Rob Roy)

Besnnka Bputasnis, CIIA; 1997; cepian; pexxucep - bo6 Xipa.

B. CkoTT. AiigeHzo (1819). OpuH i3 HaWKpalux TBOPIB
NUCbMEHHUKA, XYAO0XXKHE BTiJIeHHA CTapoJaBHbOl icTopil
Aurii. Moro gist BigHecena o mogiii 1194 p., TOB’I3aHUX 3
6opoTbbol0  koposigs  Pivapma  JleeoBe  Cepue  3a
LleHTpaJi3oBaHy BJaZy. TBip sCKpaBO OMNHUCYE JIMLAPCbKUU
TYpHIip, pPO36iMHUKIB, CyJ, Haj BilbMOIO, PO30IKHOCTI Mix
€EBpeSAMU Ta XPUCTHUSAHAMHM, L0 POOUTH pPOMaH «ANBEHTO»
TBOPOM,  3aBJSKU  SKOMy  BiabOyJsiocs  306i/blIeHHS
3alliKaBJIeHOCTI y JIMLApPChbKUX pOMaHaX Ta CepelHbOBIYYi
3arajoM. Cnupawyuch Ha CKymi ¢akTHh, poMaHicT 3AiHCHUB
ycHilHy cupo6y BOCKPECUTH Ha CTOPiHKax CBOT0 TBOPY AyX
eIoXH.

il AliBenro (Ivanhoe)

CIIA; 1952; pexxucep - Pivapa Tporn.

il AliBenro (Ivanhoe)

Besnka Bputasnis, CIIA; 1982; pexucep - [yraac Keming.
Wl AiiBenro (Ivanhoe)
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Besnka Bputanis, CIIA; 1982; pexucep - [yraac Kemding.
- Banaga mnpo pgo6siecHoro Junaps AWBenro (bassnaza o
J106JIeCTHOM pblillape ABEHT0)

CPCP; 1982; pexucep - Cepriu Tapacos.

[+ Pivapn JleBoBe cepue (Puuapj JibBuHOe Ceparie)

Pocig; 1992; pexxucep - €Breniu I'epacimoB.

il AliBenro (Ivanhoe)

Besnvka bpwurtania, CIIA; 1997; wiHi-cepian; pexucep -
CtroapTt Opm.

B.CkorTt. Keenmin Jopeapd (1823). Illoaii pomany
BinoyBatoThcs y @panuii XV cT., y 11eHTpi onoBiji yyKHHelb,
AKUM 06auuTh paHiy3bke KUTTA fA06u Jlrogosika XI
HeynepeJ)KeHWMH, 3alliKaBJleHMMHU 1 HalBHUMU OYUMa.
XJionenp i3 MOTJIAHACHKOT0 KJIaHY CIIOCTepirae BaXXJauBi oAl
ictopil cycigHbol [gepaBu, Oepe y4yacTb Yy CKJIaJHUX
MepUIEeTid MOJITUYHOIO XKUTTA KpaiHU. fK i B IHLIMX poMaHax
B. CkoTTa, TyT € 6e3/iu mpuroj, i poMaHTU4Ha Jil0O6OBHA
icropis.

%Hpnroan KBenTina /JlopBapza, CTpisibLs KOPOJIBCHKOI
reapaii  ([Ipuknwodyenus Ksentuna JlopBapga, cTpesika
KOpOJIeBCKOM I'Bap/iMu)

CPCP; 1988; pexucep - Cepriu Tapacos.

IllapsiorTa BpoHTe (1816-1855)
HaiiBigoMmima npeacTaBHULA TaJlaHOBUTOL poAuHU bpoHTe. [i
TBOpaM BJIACTUBUM peasi3aM 300pa)kyBaHUX TMOAIA B
MOEAHAHHI 3 BpaXKaw4yol SfACHICTI0O i TOYHICTIO B OIMCI
IOYYTTIB I BHYTPIIHbOIrO CBITYy nepcoHaxiB. [lMuceMeHHUIIA
[I0Ka3aJla Cy4yaCHe BIKTOpiaHCbKe CYCHiJIbHE )KUTTH Ta XXUTTH
IPUBATHOI JIIDAWHU 3 yCiMa CylepevyHOCTAMHU ¥ KOHPJIIKTaMH,
HeJloylikaMU U nepeBaraMu. lll. BpoHTe cTBOpuJia HOBUM TUII
repoiHi - iHKM 3 TBepJUMH MOpPAJbHUMHU MPUHLUIIAMH,
CUJILHOI [yXOM, CIIPOMOXKHOI ]0JIaTH >XUTTEBI HerapasH.
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[+ Cectpu bponTe (Les soeurs Bronté) - 6iorpadiuynuii ¢isibm
®panuisg; 1979; pexkucep - Auzpe Temtine.

Ti, wo yBidmwau He3pumo: Cectpu bponte (To Walk
Invisible: The Bronté Sisters) - 6iorpadiynuii ¢isbm
Bennko6puTanis; 2016; pexxucepka — Cassi BeiiHpaiT.

III. Bpoure. /Joiceiin Eiip (1847). HaiiBimoMmimuii pomaH
NHMCbMEHHUL, Y AKOMY aKLeHTYETbCS Ha NUTaHHI cBO6OAHU
ocobucTocTi i cBO60AU NOUYyTTiB. ['0J10BHA repoiHs - [jiBUYMHaA-
CUpPOTA, CKPOMHA I'YBEPHAHTKA, 3aBJAKH CBOEMY XapaKTepy U
IOYYTTIO BJIACHOI TIAHOCTI 3yMiJla MOJOJIaTU KUTTEBI
TpyAHOLi, 36eperTy noBary i muypi No4yTTs, NPOUTH Yepe3
NOHEBIPAHHA W BUIPOOYBAHHS, ¥ OTPUMATU BpEITI
aCJUBUH LIJIIO0.

W [xeitn Eiip (Jane Eyre)
CLIA; 1910; pexucep - Teogop MapcToH.
[+ xeiin Eiip (Jane Eyre)
CIIA; 1943; pexxucep — PobepTt CTiBEHCOH.
[+ xeiin Eiip (Jane Eyre)
Besnnka Bputanis, CILA; 1970; pexxucep - [len6eptT MaHH.
W [xeitn Eiip (Jane Eyre)
Besuka bpwutanifa; 1973; miHicepian; pexucepka - /lxoaH
Kpaor.
W [xeitn Eiip (Jane Eyre)
Besnuka bpuranisa; 1983; cepias; pexxucep - [xyaian Emic.
[+ xeiin Eiip (Jane Eyre)
Besnuka Bpuranis, Itanisa, CIIA, ®panunis; 1996; pexucep -
®pauko /|3edipei.
xeiin Eiip (Jane Eyre)
Besnuka Bputanis; 1997; pexxucep - PobepT AHr.
[+ xeiin Eiip (Jane Eyre)
Besnuka bputanisa, CIIA; 2006; wmiHicepian; pexucepka -
Cro3aHHa Baur.
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[+ xeiin Eiip (Jane Eyre)
Besimka Bputanis, CIIIA; 2011; pexxucep - Kepi @ykynara.

Emisi BponTe (1818-1848)
AHrJificbKa poMaHicTKa Ta noeteca. EMisi - cepefiHs 3 Tpbox
cectep BpouTe. BoHa ny6sikyBasacsa nig nceBaoHiMom Esic
Besst. 3a cBOE KOPOTKE KUTTS ONyOJiKyBajia TiIbKU 30ipKy
noesii 3i ceoiMmu cectpamu: «Iloesii Kappep, Easic Ta EkToH
Bes» Ta poMaH «bypeMHUM nepeBas», 3aBAAKH AKOMY CTaJa
3HAYHOIO MOCTATTIO B aHIJIIMCBHKIM JliTepaTypi.

E. BponTe. BypemHuil nepesas (1848). Y He3BUYallHOMY
TBOpPi NUCbMEHHHUI|I CKJAJHO [epeIliTaloTbCAd  PUCH
«roTuyHoro» poMmany XVIII cT. 3 1oro MicTUKO0, pOMaHTUYHA
BUHATKOBICTb XapaKTepiB 1 cuTyalid 3 peasiCTUYHUM
NOSICHEHHSIM BUHUKHEHHS TUX YU IHLUIMX PUC OCOOGHCTOCTI.
[Ipy LbOMyY rOJIOBHUY repoy, HaJliJIEeHUH PUCAMU, AKI MOXKYThb
OyTH TNOsICHEeHi, paAlle, 3 TMNO3ULil HaTypaaiaMy, 110
BUCBITJ/IIOBaB NPO06JIEMHU CN1aJJKOBOCTI ¥ TEMIIEPAMEHTY.

[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
Benvka Bputanis; 1920; pexxucep - A. B. bBpamo6..
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
CLIA; 1939; pexucep - BinbsaMm Baitnep.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
CIIA; 1953; pexxucep — EHTOHI MaHH.

BesogHi npucrtpacti (Abismos de pasién)
Mekcuka; 1954; pexucep - Jlyic ByHioeb.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
Bennkob6puTaHnis; 1967; cepian; pexucep - [letep llamai.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
BesmkobpuTaHis; 1970; pexucep — Po6ept ®PyecT.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
Benuko6puTania; 1978; wiHi-cepian; pexucep - IliTep
'aMMoOH.
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[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
BesnukobpuTanis, CILIA; 1992; pexxucep - IliTtep KocMiHcbKuUMA.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
Bennko6puTanis; 1998; pexucep - [esig CkinHep.

[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)

CLIA; 2003; mro3ukJ; pexucep — Cypi Kpuinamma.

[+ BypemHuuii nepeBas (Cime tempestose)

ITanis; 2004; pexxucep - ®abpinio Kocra.

[+ Bypemuuii nepeBasi (Wuthering Heights)
Bennko6puTanis; 2009; pexucep - Koki igpoity.

[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)

CILIA; 2015; pexucep — EnToni /libnasi.

[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)
BesmkobpuTanis; 2020; cepias; pexkucep - Lineitn Ctaprecc.
[+ Bypemuuii nepeBas (Wuthering Heights)

CIIA; 2022; pexxucep — bpasu ®eppiTep.

Eniza6er 'ackesn (1810-1865)
AHrJIiiCbKa TNHWCbMEHHHUIA BIKTOPIaHCBKOI eNoxH, sKa
yBiHl1J1a B JIiITEPATYpPY K aBTOP TBOPIB MPO MPOBiHIiI0. ¥ HUX
MOpaJibHa iJlesd MOEAHYETbCA 3 XPUCTUAHCbKAM BYEHHAM |
M'SIKUM TyMOpOM, a JAo6pa ycMillka aBTOpa HIKOJM He
JIOTIyCKa€ CIOTBOPEHHSA JIiMCHOCTI.

E.Tackemnn. Kpengopd (1853). Ilo6yT MaseHBKOTO
NPOBIHLIIKHOTO BUTaZ@HOT0 MiCTeYKa, Iy?Ke CX0XKOTr0 Ha piHe
MiCTO NUCbMEHHMUILi, 3MaJIbOBAHO 3 A06pUM ryMopoM. Poman
[IOCTAE He CTiIJIbKA fAK pPO3TrOpPTaHHA LIIJIICHOTO CHOXKETY,
CKIJIbKW Y BUIJVIAAL ACKpAaBUX 3aMaJIbOBOK 3 XUTTH TYTEIIHIX
MellKaHLiB. Y TBoOpi BigoOpaxkeHa HOCTaJbri 3a KpalHOMO
JAUTHUHCTBA Ta OHOCTI aBTOPKH.

[+ Kpendop (Cranford)
Bennka Bputanisi; 1951; pexxucep - lyraac AneH.
[+ Kpendopg (Cranford)
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Besnvka Bputanisi; 1972; cepian; pexxucep - V1o leBin.

[+ Kpendopg (Cranford)

Besnuka Bputanisg, CIIA; 2007 - 2009; cepiaj; pexucepu -
CaumoH Kepric, CtiB 'apcoH.

[+ Kpendopa: [ToBepHenHs (Cranford in Detail)

Besnnka bputanis; 2009; pexucep - CBeH EpHIuTelH.

E.Tackenn. IlieHiu i IliedeHsv (1855). OcHoBHA ifiess TBOpy
Bijo6paxkeHa y Ha3Bi: KOHTPACT MiX [iJI0BUM, JIUHAMiYHUM
)KUTTAM B aHIJIIMCBKOMY iHAYCTpiaJIbHOMY MICTi Ha MiBHOUI
KpalHM Ta pPO3MipeHUM KHUTTSAM Ha mNiBAHI. Lle couiasibHUU
pOMaH, y fKOMY pO3IOBIJA€ETbCA NPO TPYLHOI XUTTH Ha
npomucaoBii IliBHoui Auxraii XIX crositta Big iMeHi
npuibxKol el 3 [liBgHs.

Wk [TiBuiv i MiBgens (North & South)

Besnuka Bpwurtanig; 1975; winicepian; pexucep - PogaHi
beHHeTT.

Wk [TiBuiv i MiBgens (North & South)

Benvka bpurtaniga; 2004; wMiHicepian; pexucep - bpadH
[TepciBa.

Jdxopax Enior (Mepi Enn EBanc) (1819-1880)
AHrnilicbka poMaHicTKa, moeTteca, XypHasicTka i ¢inocod.
OfHa i3 HaMNOMyJAPHIMKWX NUCbMEHHUIb BiKTOpPiaHCBKOI
ernoxu. I[lopyd 3 IHIIMMU KiHKaMHU-TIMCbMEHHULSAMHU CBOTO
yacy y TBOpax BUOOpIOBaJia IpaBo Ha MpaLlo, Ha CoLlia/IbHUM
CTaTyC KIHKW BCylnepey BiKTOpiaHCbKiKM Mopasi. TBopuicTh
EsnioT 3almae ocobsiMBe Micue B icTopii aHIJiHACbKOI
JiTepaTypy 1 TOMy, 10 CTOITh Ha IepexpecTi peanizmy i
HaTypaJi3Mmy.

[+ Joxopmx EnioT: CkanpganbHe xutTs (George Eliot: A
Scandalous Life) - 6iorpadiunuii ¢pisibm
Besnvika bputanis; 2002; pexxrucepka — Mepi JlayHc.
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dxopax Emior. Adam bBid (1859). llepuuii pomaH
NMCbMEHHUL, HaJ3BUYalHO MOMNYJAPHUH 1, MOXJHBO,
HaWKpallyMi NacTOpaJbHUKA pOMaH B aHIJIIMCBKIN JiTepaTypi,
AKUW BUBIB EJiOT B nepiivil ps/Ji BIKTOPiaHCbKUX POMaHICTIB.
[onoBHuM repou, Azmam big - mnpanboBUTHH, NOPSAHUH,
BOJIbOBUM Teciadp 3 JobpuM cepueM. BiH 3akoxaHuil y
npekpacHy XetTi CoppeJsib. Ajle JiBUMHA BiIKMJAa€ KOXaHHA
Anama 3apaziu ApTypa, OHyKa MicIleBOro cKBaipa. [xHi TaeMHi
nobayeHHs1 NpPU3BOAATbH JO TpariyHUx HaCAiAKiB, w10
3pyHHYBaJ/Id TUXE Ta 6€3TypOOTHE CiJIbCbKE XXUTTS.

il Azam Big (Adam Bede)

Besnuka bpuranis; 1918; pexucep - Mopic ExBi.

Wl Azam Big (Adam Bede)

Benuka Bputanis, CILIA; 1992; pexxucep - [xains @ocrep.

dxopmx Enaior. Maun Ha Paoci (1860). HazBa pomaHy
NOB'si3aHa 3 iCTOpi€l0 MJIMHA, IKMU BXKe 6araTo poKiB HaJlexKaB
poauHi TanniBepiB. PomaH onoBiZiae npo HeNnpocCTi CTOCYHKU
MiXK OpaTOM i cecTporo, a TaKOX NP0 POJIb CAMOIOKEPTBU B
JKUTTI )KIHKH, fKa JBidi BifIMOBUWJIACS BiJl BJaCHOTIO 1IacTs Ha
KOPHUCTb 000B'SI3KY.

il M1nH Ha @uoci (The Mill on the Floss)

Besnuka bpuranisa; 1936; pexucep - Tim BisnaH.

Wl Muins Ha ®aoci (The Mill on the Floss)

Besnuka bpwuranig; 1978-1979; wMiHi-cepian; pexucep -
Ponanbp BisncoH.

[+ Crapuit mainH (The Mill on the Floss)

Benuka Bputanisa, ®paHuia; 1997; miHi-cepian; pexucep -
['peMm TikcTOH.

Yapab3 [likkeHnc (1812-1870)
AHIJIINCBKUM TNUCbMEHHUK, OJUH i3 HaWNONyJAPHIIIKX
POMaHICTIiB BiKTOpiaHCbKOI €MOXW, BiJIOMUH MOJITHUYHUHU
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aritatop. /IlMBOBUKHUU ONOBiZlay, ONTUMICT, 30piEHTOBAaHUM
Ha JeMOKpaTHU4yHi LiHHOCTi. [I[puBepHYB yBary aHrJiHuLiB i
BeCb CBIT [0 cBdATa Pi3jBa, 3aK/JMKaKw4U [0 MOPaAJIbHOIO
B/JJOCKOHAJIEHHH], NparHeHHs nepemMoru Jlobpa i
cnpaBeauBoCTi. CrnpaBXHiA MalcTep iHAMBiAgyasizanii Ta
IICUXO0JIOTIYHOI' 0 aHaJ1i3y.

Wl TaeMHMLS Yapsab3a /[likkeHca (The Mystery of Charles
Dickens) - 6iorpadiunuii ¢pinbm
Besnuka bputanis; 2000; pexucep - [laTpik I'apsieng,.
Wl JTikkeHc (Dickens) - 6iorpadiuynuii pinbm
Besnuka bpurania; 2002; wini-cepian; pexucepu - Kpic
['pannynn, Mepi JlayHc.

Anrnia Yapan3a Jlikkenca (Charles Dickens's England) -
6iorpadiunuii pinbm
Besninka bpuranis; 2009; pexucep - [xynian Pivapzc.

Yapab3 [likkeHc. [locmepmHi 3anucku Ilik8iKcbK020 KAyGy
(1836-1837). T'onoBHuil repoid pomaHy Mictep CeMmioen
[likBik, ecKBalp - AOOPOAYLWIHHWHN i 3aMOXHMUU JIITHIM MaH,
3aCHOBHUK Ta NMOCTiHHUMN npe3uieHT [likBikcbkoro kayoy. Ha
OZIHOMYy 3 HOro 3acilaHb MNpe3WJeHT INPONOHYE TIJnOLIe
NPOHUKHYTU B TAEMHULI KUTTS, 3[iMCHIOIOYU eKcneaulii B
HaBKOJIUIIHIN CBiT, TOOTO B oKoJiuIli JIoHg0HA. /lo ekcneguLii
MicTtepa I[likBika NpPUEJHYIOTBCA TPOE WOro TOBApPULIIB.
KoMmiyHMH onuc mnoAOpOoXi INOCTYNOBO IepepocTae B
KPUTUYHUM HAPUC CYCIIIJIBHOTO XKUTTH KpPalHHU.

Wl 3armcku TiKBiKCbKOTO kay6y (The Pickwick Papers)
Benuka Bputanisi; 1952; pexxucep - Hoesnb JleHr.i.
[+ [Ipurogu mictepa IlikBika (Les aventures de Monsieur
Pickwick)
®panuig; 1964; cepian; pexxucep - Pene Jloko.

3anucku IlikBikcbkoro kay6y (3amucku I[IMKBUKCKOTO
KJ1y6a)
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CPCP; 1972; Tenecnekrakib; pexucepu - OsekcaHgp
[Ipowikin, Jligia lmruMmobaeBa.

il 3anucku TTiKBIKCbKOTO kay6y (The Pickwick Papers)
Benvka Bputanisi; 1985; cepian; pexxucep — Bpasin JlauTxii.
Wl 3armcku  TTiKBiKCbKOTO kayoy (3amucku [IMKBUKCKOTO
KJ1y6a)

CPCP; 1986; TesecnekTakib; pexucepu — €EBreHin Makapos,
['eopriii TOBCTOHOTOB.

Yapab3 /[ikkeHc. IIpuzodu Oaieepa Tsicma (1838).
3MaJIbOBYIOYM HENMPUBAOJIUBY AiMCHICTb POOITHUX OYIUHKIB i
CBITY MiJIITKOBOI 3JI0UMHHOCTI, aBTOP PO3NOBIJAE PO TAKKY
JOJII0 XJon4yuka-cupotu OusiBepa TBicTta. /JUTHHA, KUMHyTa
HaNpU3BOJIAlLe, 3a3HA€E 0araTo KpPUBJAM, NPUHMKEHb, ajle
BpeLUTi-pellT, 3aBAsAKM 30iry MjacJiuBUX 00CTAaBUH, TOYUHAE
»KUTHU B 1,06pi Ta 3/1aroAi.

[+ OusiBep TaicT (Oliver Twist)
Besnuka bpuranisa; 1948; pexucep - [esig Jlin.
[+ OniBep TBicT (Oliver Twist)
Besnuka bpuranig, CILIA; 1982; pexucep - Knau /loHHep.
[+ OusiBep TaicT (Oliver Twist)
Besnimka Bpurtanis; 1985; minicepian; pexxucep - 'apeT JleBic.
[+ OusiBep TaicT (Oliver Twist)
CLIA; 1997; pexucep — Toni bin.
[+ OniBep TBicT (Oliver Twist)
Besnuka bputanisa; 1999; minicepian; pexucep - Penni Pai.
[+ [Ipuroau OniBepa Ticta (Las aventuras de Oliver Twist)
Mekcuka; 1999; Mm/d; pexxucep - PepHanjio Pyic.
il TicT (Twist)
Kanapa; 2003; pexxucep - [xkeliko6 TipHi.
Wl XUt0mumK Ha iM’st TBicT (Boy Called Twist)
[TAP; 2004; pexxucep - TiMm 'piH.
OusiBep TaicT (Oliver Twist)
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®panuisa, Benuka Bputanis, Yexis; 2005; pexucep — Poman
[TonAgHCBKUN.

[+ OusiBep TaicT (Oliver Twist)

Besnuka bpuranida, CIIA; 2007; MiHicepias; pexucep — Koki
[igpoiy.

Yapab3 JikkeHc. 2 Kummsa i npuzodu Hikoaaca Hikna6i
(1838-1839). TBip 3HaWOMHUTb 4YWTaAuYa 3 iJeasbHOIO
JIIOJWHO, ajie Telep Lie He XJIOMYHUK, a MOJIOAUUN YYUTEJIb,
KWW Mpaloe B MPUBATHIM 1IKOJI, Jle JiTeil 6't10Tb, MOPATH
roJ0/i0M, Zie TaK 3BaHe HaBYaHHS € JIMIIEe 3aC000M HaXUBU
JJI1 HEOCBIYEHOTI'0 1 KOPCTOKOro rocrnogapsa 3akiaazgy. Tema
NpUBAaTHOI  IIKOJIM, Je 3HyLWAwTbcd HaL  JIiTbMH,
HeoZHOpa30oBO BHUHUKae y JlikkeHca, 60 1Le ofHe 3
HAWOTUAHIIIMX ABUL B 2KUTTI AHIJIII cepeIuHU CTOJITTSA.

Wl Hikourac Hik16i (Nicholas Nickleby)
Bennka bpuTanis; 1968; miHicepian; pexxucep - Jlxxoan Kpadr.
il Hixosrac Hiku6i (Nicholas Nickleby)
Benuka Bputanis; 1977; minicepian; pexucep - Kpicrodep
Bappi.

Kutta i npurogu Hikosnaca Hikn6i (The Life and
Adventures of Nicholas Nickleby)
Besninka bputaHnis; 1982; minicepias; pexxucep - pkum 'oggap.
il Hixosrac Hiku6i (Nicholas Nickleby)
ABcTpauig; 1985; M/ d; ciieHapuct - Po6 May6peii.
W OKurrs npuroad Hikosnaca Hikn6i (The Life and
Adventures of Nicholas Nickleby)
Besnvika bputanis; 2001; pexxucep - CtiBeH BiTTekep.
il Hixostac Hiku6i (Nicholas Nickleby)
Besnuka bpuranig, CILIA; 2002; pexxucep - lyrsiac MakI'par.
W OKurTa i npuroau Hika Hikn6i (The Life and Adventures of
Nick Nickleby)
Besnuka Bpuranida; 2012; miHicepian; pexucep - Jesig [HHec
EnBapzc.
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Yapuib3 [likkeHc. Pi3deésHa nicHa y npo3i (1843). Y TBopi
po3Mn0BifaeThCA Npo cTaporo ckHapy E6enesepa Ckpyaxa, 70
SIKOTO HaBiAY€ETbCA NPUBUJ, MOTO KOJIMIIHBOTO KOMIIAaHbHMOHA
[bxelikob6a Mapui, a Takox Ayxu MunyJsoro, TenepimHboro i
MaiibytHboro Pi3aBa, AKi 3MyLIYIOTb HOT0 NIeperJisHyTH CBOE
CTaBJIEHHA [0 XUTTSA Ta HaBepTalTb WOro A0 LUPOCTI Ta
Jlobpocep/s.

Wl PiasiBsiHa micus (A Christmas Carol)
CLIA; 1910; pexucep - Jxeumc Cipa Joyui.
Wl PiszBsina micHs (A Christmas Carol)
Besnuka bpuranig, CILIA; 1948; pexucep - Knaiis [loHep.
[+ Ckpynx (Scrooge)
Besnvika bputanis; 1970; pexxucep — Ponasg Him.
PizaBana nicHsa (A Christmas Carol)
CIIA; 1971; m/d; pexucep — Pivapa Binbsmc.
PiznBsiHa ictopig (A Christmas Carol)
Besnuka bputanisa; 1977; pexxucepka - Moiipa ApMCTpOHT.
il PissBsina ictopis (A Christmas Carol)
ABcTpanis; 1982; m/d; cuieHapuct - Anekcauap byso.
[+ CkHapa (Ebenezer)
Kanapa; 1998; pexxucep - Ken /[>kabeHBiJb.
[+ Nyxu PizgBa (A Christmas Carol)
CILIA; 1999; pexucep - JleBia ['1o [xoHc.
PizaBsaHna ictopisa (Christmas Carol: The Movie)
Benuka bpuTanis, Himeuuuna; 2001; m/$; pexxucep — JPKummi
T. Mypakami
PiznBsaHna ictopis (Christmas Carol)
CIIA, Benuka Bbpwutanisa; 2009; m/¢; pexucep - Pobept
3eMexic.
il PisgBsina ictopis (A Christmas Carol)
Ipnangis; 2012; pexxucep - xericon @irric.
PizaBsaHna ictopis (A Christmas Carol)
Kanapga, CIIA; 2015; mio3uki; pexxucep - EHToHi MaHH.
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Wl PiszBsiHa ictopis (A Christmas Carol)

CLIA; 2018; pexxucep - JleBig I3aTT.
PiznBana nicHsa (Canto di Natale)

ITanis; 2020; pexxucep — bpango Imnpora.

[+ Ckpyax: PisgBsina nmicHs (Scrooge: A Christmas Carol)
Besnvika bputanis; 2022; pexxucep — CtiBeH [loHHeJLII.

Yapab3 JikkeHc. Jom6i il cuH (1848). Y uentpi onosizi Bxe
He OJIMH IleHTpaJIbHUU repoi i Horo ocobucTa o4, a ¢pipma,
3 SIKOI0 TaK YU iHaKIlle MOB'sI3aHi BCi MepcoHaxi, [0 CTBOPIOE
LIJIMU pAL, CIOKEeTHUX JIiHIW. Yepe3 CTOCYHKU B POJUHI aBTOpP
PO3KpPHUBAE XapaKTep CTOCYHKIB MiXK JIIOJAbBMU B OypKYya3sHOMY
cycninibcTBi. Bmepiie nHCbMEHHUK 300pa3vB  IIMPOKY
naHopaMmy cycnijibHoro >uTTdA. Cepex Woro repoiB -
NpeJCTaBHUKM  MakKe  YyCiXx  BepCTB  TOrOYacCHOTO
AHIJIIMCBKOrO CYyCHiJIbCTBA.

il JTom6i it cun (Dombey and Son)

Besnuka bpuranig, CILIA; 1919; pexucep - Mopic EaBi.

[+ Jomb6i i1 cuH (Dombey and Son)

Benvka bpuTanis; 1969; minicepian; pexxucep - Jxkoan Kpadrt.
%AOMG i cuH ([loM6U U CbIH)

CPCP; 1974; TeneBi3iMHUU CHEeKTaKJib; pexucepu — ['asuHa
Bosyek, Basepiit @okiH.

[+ Jom6i i1 cuH (Dombey & Son)

Besnuka bBpuranig; 1983; winicepian; pexucep - PogHi
BeHHeTT.

[+ Jomb6i i1 cuH (Dombais et fils)

®pannis; 2007; pexxucep - Jlopan XKayi.

Yapab3 JikkeHc. 2Kumms /legida Konepdghinda, po3kazane
HuMm camum (1850). Ha nepiiuii norsijj, 4eproBui TBip npo
CTAHOBJIEHHA JIIOACbKOI 0COOMCTOCTI. AJle HAETbCA He IPOCTO
po JIJAUHY, a PO MUTILS, NUCbMEeHHHUKA. 3a3BUYald HMOro
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BBaXKalOTb aBTOOiorpadiuHMM pOMaHOM, ajie, He3BaXKaloyy Ha
HasiBHICThb BKJIIOYEeHb eNi30/iB 3 »KUTTA caMoro [[ikKkeHca, 1ie
He 30BCIiM TakK: 3B’I30K MiXK aBTOPOM i MOT0 repoEM, pajlle,
BHYTPILIHINW, Hi>K 30BHIIIHIK. ABTOpP NPOCTEXKYE He TiJIbKU
eTaly >XUTTEBOTO LIJIAXY NMMCbMEHHUKA, a ¥ 3MIHHM B MOTO
JAYXOBHOMY CBiTi. TBip MOXHa BHU3HAYUTU HAK pPOMaH
BUXOBAHHS, pOMaH-CIIOTaf,.

[+ JeBin Konepoing (David Copperfield)
CLIA; 1911; pexucep - Teogop MapcToH.
W JleBiz Konepdoing (David Copperfield)
CLIA; 1913; pexucep — Tomac beHT.1i.

[+ JeBin Konepoing (David Copperfield)
Janis; 1922; pexxucep - A.B. Cangbepr.

Ocobucrta icTopis, mpUroau, AOCBiJ Ta CHOCTEPEXEHHS
mosionoro /JleBina Komnepodinga (The Personal History,
Adventures, Experience, & Observation of David Copperfield
the Younger)

CIIA; 1935; pexucep - xopaxk K'rokop.

i JleBiz Konepdoing (David Copperfield)

ITanis; 1965-1966; miHicepian; pexucep - AHTOH /[hxysio
MasHo.

W JleBiz Konepdoing (David Copperfield)

Bennko6puTanis; 1970; pexucep - [lenbept MaHH.

[+ JeBin Koneping (David Copperfield)

BesnukobpuTanisa; 1974 - 1975; MiHicepian; pexucepka -
/xoan Kpadr.

[ JeBin Konepoing (David Copperfield)

ABcTpauig; 1983; Mm/d; pexucep - Anekc Hikosac.

[+ JeBin Konepoing (David Copperfield)

Benukob6puTanisa; 1986; wiHicepian; pexucepka - bBappi
JletTc.

[+ JeBin Konepoing (David Copperfield)

CIIA, Benukob6bputanisg; 1999; wMiHicepian; pexucepka -
CarimoH Kepric.
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[+ JeBin Koneping (David Copperfield)

CIIA, Ipnanais; 2000; pexxucep - [litep Meaak.

[+ JeBin Konepoing (David Copperfield)

ITanis; 2009; pexxucep - Am6poaxxo Jlo xyaive.

[+ Ictopisa JleBina Konepdinaa (The Personal History of David
Copperfield)

Benuko6puTanis, CIIA; 2019; pexxucep — Apman/o [aHy4yi.

Yapsib3 likkeHc. Xo100HuUtl dim (1853). [lepcoHaxi pomaHy
HaJlexaThb [10 Pi3HUX BEPCTB CYyCNiJIbCTBA: BiJj BULLOT'O CBITY 10
THUX, XTO 3HAaXOJUTbCA 3a Mexel O6iJHOCTI. Y 1bOMy poMaHi
3'ABaAOTbCA 1 HOBI Aua /JlikkeHca TeMM JapMoifacTBa i
6e3copoMHOI ekcmJuyaTalii 4yxoi mpaui abo JoOpOTH.
KaH11epcbKui CyJ, OJHOYACHO peasbHICTb | TAEMHUYHUHU
CUMBOJI: BiH pPO30pHWB, BUCHAXKUB TePIIiHHA, 3BiB Y MOTUJLY
6e3J1iu TUX, XTO MOJlaB Yy HbOTO CBOW ckapry. CMMBoJidyHa
Ha3Ba pOMaHy: JiepKaBa Ta il iHCTUTYTH [JiMCHO «XOJIOAHI»,
CIpsAMOBaHI NpPOTH JIIOAWHHY, ajie JIIOACbKA A00poTa 34aTHA
3POOUTH XKUTTS «TEMJIUMY» | IYXOBHUM.

i XosoaHui fim (Bleak House)

Benuko6puTanis; 1959; miHicepian; cueHapuct — KoHcTaHc
Kokc.

i XosoaHui fim (Bleak House)

Benukob6puTanisa; 1985; wiHicepian; pexucepu - Pocc
JleBenini, Cro3aHHa Baur.

i XosoaHu# fim (Bleak House)

Benuko6purania, CIIA; 2005; wminicepian; pexucepu -
Jxactin Yeasik, Cro3anHa Baur.

Yapsb3 JlikkeHc. Beauki cnodieanHHsi (1853). YV uenTtpi
yBaru aBTOpa — CTAHOBJIEHHA OCOOUCTOCTI r'OJIOBHOTO repos
[lina: ¥Woro ycmixu Ta HeBAAYi, MOro BHYTPILIHIA CBIT,
CTOCYHKM 3 OTO4YeHHAM. [lMCbMeHHUK MOpyIIyE TeMy
BTPAYeHHUX 1110311, TEMY 3JI0UMHCTBA, TEMY JPKEHTJIbMEHCTBa,
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BIUIUBY TpOIlEH, CTOCYHKIB MiX Jil0AbMH, 6e3pajicHOro
JAUTHUHCTBA, KOXaHHA, JpY>K0HU TOLLO.

Wl Besuiki ciogiBanHs (Great Expectations)

CIIA; 1917; pexxucepu - Po6epT [Ik. Binbouia, [Tos Becr.
Besnuki ciopiBanns (Great Expectations)

Besnuka bpuranisa; 1946; pexucep - Jesig Jlin.
Besuki ciopiBanns (Great Expectations)

Besnuka bputanisa; 1967; cepiaJ; pexxucep — Anas bpigxec.
Benuki ciopiBanns (Great Expectations)

Benvka Bputanis, CILIA; 1974; pexxucep - [>xo3ed lapai.
Besnuki ciopiBanns (Great Expectations)

Besninka bputanis; 1981; miHicepias; pexxucep - JxkyJtian Emic.

Wl Besuki ciogiBanHs (Great Expectations)

ABctpanis; 1983; m/d; cuenapuct - Anekcanap byso.
Benuki cnogiBaHHs: Hepo3kasaHa ictopiga  (Great

Expectations: The Untold Story)

ABcrtpanid, Besiuka bputaHnis; 1987; pexxucep - Tim BepcroJ.
Besnuki ciopiBanns (Great Expectations)

CIIA, Besiuka bputanig; 1989; minicepiasn; pexucep — KeBin

KonHop.

Wl Besviki ciogiBanHs (Great Expectations)

CIIA; 1998; pexxucep — AnbdpoHco KyapoH.
Besnuki ciopiBanns (Great Expectations)

Besninka bpuTaHnis, CILA; 1999; pexucep - [xxyian Jxxappog.

Wl Bestnki Hagii (Great Expectations)

Besnuka bpuranisg, CILIA; 2011; minicepias; pexucep - bpanian

I&p}(.

Besuki ciopiBanns (Great Expectations)

Besnuka bpuranig, CILA; 2012; pexxucep - Mavik Hbroei.

Wl Besviki ciogiBanHs (Great Expectations)

Besnvika bputanis; 2013; pexucep - 'pexem MakJ/lapeH.
Besnuki ciopiBanns (Great Expectations)

CHIA; Benuka bputanisa; 2023; cepiasn; pexucepu - bpengi

I'yn, Camipa Pagci.
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Binbam Tekepen (1811-1863)

AHTJIIMCBKAM MM CBMEHHUK-CATUPUK. Y CBOIX TBOpax PO3MOBIB
PO BIKTOpPIaHCBKY emnoxy Ta il CyCHiJIbCTBO, NMPO XUTTH |
MOpaJIbHy NPUPOAY JIIOAWHU. YCIIIIHO BUKOPHUCTOBYBAB BCi
¢dopmu KoOMiYyHOTO — TyMOp, ipoHito, caTupy, capka3m. CHOGI3M
y BCiX cdepax XUTTS CTa€ NpeJMeTOM ipoHil, a yacTile i
catupu aBTopa. IloefHaHHS O06'€KTUBHOCTiI, TOHKOIO
IICUXOJIOTIYHOr0 aHaJi3y 3 CaTUPUYHUMHU [PUHOMaMHU
300paXKEHHS CBITYy CTBOPIOE a6COJIIOTHO 0COOBJIMBUUN KOJIOPUT
HOro pOMaHiB.

Binbsam Tekepeu. Apmapok mapHociaecmea (1847).
ConiaIbHO-NICUXOJIOTIYHUNA pOMaH. 300PaXKYETbCH KUTTHA
nepcoHaxiB 3 1812 no 1832 p. Y HbOro BpuBarTbhCA Tpareail
Jlep>KaBHOTO MJIaHy - OWTBa npu Batepsioo - i ocobucroro:
CMepTi, 3pajiu OJIM3bKUX JiIOJleld. ABTOp MNpeJCcTaBJisI€ BCi
NpOLIAPKU CYyCNiJIbCTBA. Bci BOHM >XUBYTb 3a 3aKOHaMHU
ApMapKy MapHOCJABCTBQ, Je YeCHOTH JIIJAWUHU BU3HAYaE€ Ii
KamiTaJs, Jie B IpiopATeTi MaTepiasibHi LiHHOCTI. CKENTUYHUHA
Ni/|3ar0JIOBOK «poOMaH 6e3 repos» CBiJ/YMB MPO aBTOPCbKe
IIepeKOHaHHA B HEMOXJ/IUBOCTI iCHYBaHHA B CY4aCHOMY KUTTI
CIpaBXHiX, MO3UTUBHUX TePOiB, Ki 6 MOIJIK NPOTUCTOSATHU
«sIpMapKy Cy€TH».

[+ Apmapok MmapHocaaBcTBa (Vanity Fair)

CIIA; 1911; pexucep — Hapsib3 KeHT.
Apmapok mapHocnaBcTBa (Vanity Fair)

Besnuka bpuranisa; 1922; pexucep - KopTHi Poyzen.

[+ Apmapok mapHociaBcTBa (Vanity Fair)

CILIA; 1932; pexxucep — Yectep M. ®paHkiIiH.

il Bexi [Tapn (Becky Sharp)

CIIA; 1935; pexxucepu - Pyben MamyuisiH, Jloyesn lllepMaH.
Apmapok mapHocnaBcTBa (Vanity Fair)

Besnuka bputanisa; 1967; miHicepiasn; pexucep - [esig ['anus.
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[+ Apmapok mapHocnaBcTBa (Vanity Fair)

Benvka bpwurtaniga; 1987; cepian; pexucepu - bapmyif
Jloypenc, Marikna OyeHn Moppic.

[+ Apmapok MmapHocaaBcTBa (Vanity Fair)

Besnvka Bputanisa, CIIA; 1998; minicepias; pexucep — Mapk
MaHngeH.

[+ Apmapok MmapHocaaBcTBa (Vanity Fair)

CIIA, Besiuka Bpurtanig, Inzig; 2004; pexxucepka — Mipa Haip.
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®PAHIY3bKA JIITEPATYPA XIX CT.

dpancya Pene ge lllaTo6pian (1768-1848)

OfHa 3 HeHTpa/JbHUX NocTaTel GppaHIy3bKOTO POMAaHTHU3MY.
Horo poMaHTHYHa KOHIEMIisi 3pocTasa Ha XPUCTHUSAHCHKIl
penirii. IllaTobpiaHn OyB mnepuiMM, XTO BH3HAYUB «BILJIKB
OpUCTpACTEW»  SK  XapaKTepHy pUCYy  POMaHTHU3MY.
HoBaTopcTBO HOro XyA0’)KHBOI'0 CTUJIIO TPOSABUJIOCA B ONUCAX
OpUPOAHU, WOTr0 TJIMOUHHUU aHasli3 JIACbKUX eMOIild CTaB
CIPABXXHIM 3pa3KoM JiJI1 HACTYITHUX I1I0KOJIiIHb POMaHTUYHUX
aBTOpiB. PeHe 3 ogHoMMeHHOI noBicTi lllaTo6piaHa — ouH 3
nepmiMx He Jivuie y ¢GpaHLy3bKik, a ¥ B €BPONENUCHKIN
JliTepaTypi HOCiM «XBOPOOU CTOTITTS» — MEJIAHXOJIII.

[+ [llaTo6piaH (Chateaubriand) - 6iorpadiuynuii pinbm
®pannis; 2010; pexxucep - [I'ep AkHiH.

Anbdpen ae Miwocce (1810-1857)
@®paHLy3bKUK MOET, ApaMaTypr i mnposaik, NpeACcTaBHUK
Ni3HbOI0 pOMaHTHU3My. BiH Tsbkie g0 6allpoHiyHOI Teuii, y
J0ro TBOPUOCTi 6araTo TpariuHoro HaZ[pUBy, OJIHAK He MEeHIIIEe
KUTTEJIOOHOCTI U ipoHil. B paHHix Hioro TBopax nepeBaasa
KUTTEJNOOHA ipoHiYHa rpa. Bigrak ii BUTiCHWJIO TparidyHo-
OXMype CBiTOOQuYeHHs, Ha NepUIMH [JIaH BUXOAATb MOTHUBHU
«XBOPOOU BIKy».

A. ne Mwocce. Cnogide cuHa cmoaimms (1836). Pomah, y
SIKOMYy TeMa «XBOpPOOHU BiKy» OTpHMaJia HAaWMOBHIUIWUN BUSB.
[leit TBip 3HAUHOIO Mipoto aBTOGiorpadiyHUM, B HOro OCHOBI —
JYXOBHUH | AylmieBHUM [0CBijg Mrocce, e 1oro cnoBifb, AKin
BiH mparHyB HaJlaTU HajocobucrticHoro 3micty. Hamucano
poMaH y Cy0’€KTUBHO-JIipU4YHIA MaHepi, 10 3arajomM
XapaKTepHO /i1 POMAaHTHUYHOI MCUXO0JIOTIYHOI npo3u. ['epoi
pomaHy OKTaB po3MmoBifae npo cebe, MPO CBOI «MOPAJbHY
XBOPOOy» i CBiM TipkUK 0COOUCTHU JocBih. Micugamu Moro
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pO3MOBiAb HAOUPAE aHAJNITUYHOTO XapaKTepy, aje JOMiHYE B
Hill CHOOBiAAJIbHICTb, W0 WIYKA€E MEPEBaAXXHO JIiPUYHOTO
BUPAXXEeHHS.

Wl CrioBigp cuHa cTOJITTS (La confession d'un enfant du siecle)
Kanapa, ®paniis; 1974; pexxucep - Knog CanTesi.

CnoBigb cuHa ctosiTTs (La confession d'un enfant du siecle)
®panuis, Himeyunna, Besnnka bputanis; 2012; pexxucepka —
CinbBi Bepeg.

Kopxk Cang (ABpopa JwoneH) (1804-1876)
TBopua cmaguiMHa: 6i1bII HiXK CTO pOMaHIB i MOBiCTEH,
BiCiMHAJIAATh JjpaM, BeJIMKA KiJbKICTb MyOJIILIUCTUYHUX Ta
KPUTHUYHUX CTaTel, 6araToToMHa «IcTOpisi MOTo KUTTS» Ta
6isblle BiCiMHAZLUSATH TUCSAY JIUCTIB. Y 11 YMC/IEHHUX pOMaHax
i moBicTax ifel 3BiibHEeHHs ocob6buctocTi (y TOMy 4YMCIi
eMaHCUIallis KiHKH), IeMOKpaTHU3M i peasiaM MOEAHYIOThCS
i3 conia/IbHO-YTONIYHUMU NOTJIAJAMHU.

Kopxk Cang. Monpa (1837). Ha cTopiHkax poMaHy, [lisl IKOT0
BifOyBaeTbca B ocTaHHi gecatuiaitta XVIII cronitta, y
nepejpeBoJonidHin  @panuii, B ocHoBHOMYy B beppi,
NMCbMEHHULA 3 BeJMKOI JIIO0OB'I0 Ta MaWCTEpHICTIO
300paXKy€e KapTHHU MaJIbOBHUYOI IPUPOAU PiAHOI MpOBiHLil.
CiokeT poMaHy TMO€EAHYE eJeMeHTH JII060BHOI icTopii,
CiMelHOro poMaHy, pOMaHy-BUXOBaHH, BijoOpaXkae KiHOYy
¢dinocodiro. Ha nmpuknaai ictopil KUTTS TOJIOBHOTO Trepos
NUCbMEHHULA BUKJIAZA€ ifiel Ipo MopaJsibHe NepepoKeHHs
Ta eBOJIIOLLiI0 JIIOJAWHU Yepe3 BUXOBAHHA Ta OCBITY.

[+ Momnpa (Mauprat)
®panuis; 1972; pexkucep - XKak TpebyTa.

Kopx Cang. Masrenvka ®ademma (1849). TBip HaneXKUTb
Jl0 T.3B. «CIJIbCbKUX» POMaHiB NMCbMEHHHUIi, AKUM BJIACTUBE
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POMaHTUYHO-iZjeai3oBaHe 3006paKeHHS CIIbCbKOTO KUTTS U
CeJIAHCbKUX  THUINIB, aKTyaJji3aligd  Ccolia/JIbHO-eTUYHHUX
MOTHBIB, CHiB3BYYHUX 3 YTOIIYHUM coLjaji3MOM. Y poMmaHi
HleThCs PO JIBOX HEPO3JIYYHUX OpaTiB-OJIM3HIOKIB i Mooy
AiBuMHY PafeTTy, iKa 3MiHUJIA IXHE XKUTTS.

B MaseHbka dapetta (La petite Fadette)
®panuis; 2004; pexxucepka - Mikaesia BatTo.

BikTop I'oro (1802-1885)

OpuH i3 HalsICKpaBilIMX MpeACTaBHUKIB, Jigep ¢ppaHiy3bKoi
JiTepatypyd pomaHTusMmy. lloet, mnpo3salk, JpamarTypr,
AKTUBHUMU I'POMAJCbKUW AifA4. 3[iMCHUB 3HAYHHUN BHECOK B
OHOBJIEHHA Moe3il Ta TeaTpy. ByAy4u poBeCHUKOM CTOJIITTH,
[toro Bifo6pa3uB y paMKax CBO€l JOBroTpuBajioi Ta
6araTorpaHHoOi TBOPYOCTi KOHPJIIKTH, IPUKMETHU U TPoOJIeMU
CBOTO 4acy.

B.Twro. EpHani (1830). PomaHTh4Ha JpaMa y Bipliax.
[onoBHUM mepcoHaxk — My>kHiK XaH g'AparoH, npo3BaHUH
EpHani, - icmaHCbKHMM apuUCTOKpaT i «6JaropoHuu
po36iliHUK», TMOB'sI3aHUWA 3i CBITOM 06e3mpaBHUX Ta
NpPUTHIYEHUX, BUCTYIAE HOCIEM IXHbOro OOypeHHd U
IIPOTECTY, peYHUKOM HEHaBUCTI 0 TUPaHil.

[~ EpuaHi (Ernani)
CILIA; 1983; onepa; Kipk BpayHiHr

B.Twro. Kopoabv po3eaxcaemwvcsaa (1832). Toctpo i
NOCJiIOBHO TPAKTYETbCA KOHGQJIIKT MNPOCTOJNIAUHIB i3
«CUJIbHUMHU CBITYy LbOrO», 3 POJOBUTOI0 APUCTOKPATIEIO I
MoHapxoM. bnasenp Tpibysie 3HyIIA€eTbCA 3 apUCTOKPATIB,
BUKOPUCTOBYIOYHU SIK 3HapsaAAsa kopossg ®Ppancya I, a nmoTim
BJIALITOBYE 3aMaX Ha CaMOro KOpoJis, IKUWA 36e34eCTUB MOro
JOHBbKY butani.
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|~ Koposb posBaxkaeTnbca (Il Re si diverte)
ITanis; 1941; pexxvcep — Mapio boHHap

B.Twro. Pwoi baa3z (1838). PomanTuyHa jJpama, y €Kil
3pOCTa€ rocTpoTa ¥ BUSHAYEHICTb KOHQJIIKTY peCTaBHUKIB
TPeTbOro CTAaHy 3 MaHIBHUMHU BepCTBAMH, apUCTOKPATIEIO i
MoHapxiero. Proi byia3 3 ogHOMMeEHHOI jpaMHy, X0Y i € repo€EM-
O/IMHAKOM Yy BOBYOMY JIITBi, I6MOHCTPYE He NPOCTO CTUXIMHY
peaklio Ha HACUJLCTBO i NMPUHUWXEHHA BJIACHOI JIOACHKOI
riIHOCTI, a pO3BUBAE 1jiJly Nporpamy 60poTb6U 3 pO3TIAiHHUM
KJIaCOM apUCTOKpaTii, [0 TYyOUTh HelllacHy IcnaHiro.

i Proi Buias (Ruy Blas)
®panuis; 2002; pexxucep - XKak Bebep.

B.Twro. Co6op Ilapu3vkoi bozomamepi (1831) -
HauBigomimni poman B.Tworo. lluMm TBopoM 3aBepIIyETbCS
KOPOTKHWM 1epiofi pO3KBITY ICTOPUYHOrO pOMaHy B
bpaHLy3bKili poMaHTHUuHiA JiTepatypi. I[Ipo6aemaTrka
TBOPY: Npo6JieMHA ICTOPUYHOrO Mporpecy i coluiajbHOI
crpaBeJJIUBOCTI, MpobJsieMa JAeMokpartii, iI 3apojkeHHS i
PO3BUTKY B HaJipax $peoJa/lbHOTO CepeHbOBIYYf, KPUTHKA
peniriiiHoro ¢aHaTU3My ¥ acKeTH3MYy, T.3B. BiuHi nmpobeMu
Jlobpa i 3s1a Ta ixHbOI 60pOTHOH, J1tOOOBI ¥ HeHaBHUCTI. Bci
XapakTepu OyAyHOTbC Ha KOHTpacTaX, HacaMmIepes Lie
KOHTPACT 30BHIIIHBOI0 ¥ BHYTpilIHbOTO. LleHTpanbHa pirypa
poMaHy - Co60p - LeHTp KyJIbTYPHOTO Ta HOJITUYHOI0 )KUTTH
napmwxkaH i Bciei ®panuii. BiH mnoctae 6araTo3HauHUM
CUMBOJIOM, 1110 YOCOGJIIOE 3aXUCT, THOOJIEHHS (K peJliriliHe,
Tak i peosjanbHe), 60pPOTHOY.

[~ Co6op INapusbkoi boromarepi (Notre-Dame de Paris)
®panuig, ITanis; 1956; pexxucep - XKan /lesannya.

[opb6anp i3 Cob6opy Ilapusbkoi boromarepi (The
Hunchback of Notre Dame)
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CLIA, Anonis; 1996; M/ d; pexkucep - Tocitoki Xipyma.

[+ ['op6anb i3 HoTp [lama (The Hunchback of Notre Dame)
CILIA; 1996; m/d; pexucepu - 'epi Tpycaeiin, Kipk Baiis.

[+ ['op6ans i3 Hotp [lama (The Hunchback)

CIIA, YropmuHa, Kanapa, Yexia; 1997; pexucep - Ilitep
Megak.

- Co6op [lapusbkoi boromarepi (Notre-Dame de Paris)
@®panuisa; 1999; mrosuki; pexucepu - Kuab Amagy, Kuib
Maiie.

B. T'oro. JIloduHa, sska cmiemubcsa (1869). PomaH HanucaHUM
y nepioZ BurHaHH4 ['roro. Xo4da Moro Jisl BijHeceHa B MUHYJIe
¥ npoTikae B AHruil HanpukiHii XVII - moyatky XVIII cT., BciM
CBOIM 3MICTOM NeperykKyeTbcs i3 cy4dacHictio ['toro. ABTOp
O03HAYMUB L|ed TBIp K POMaH PO apUCTOKpPATIlo, ajie 3 TAKUM
CaMMM @paBOM HOTro0 MO>KHAa Ha3BaTU U pPOMaHOM IpoO
NPUTHOOJIEHUHM HapoJ. A TOYHille, ILie poOMaH Ipo
apUCTOKpaTilo Ta HApOJ, i TJIMOOKUN aHTAroHi3M MiXK HUMHU.

[~ JlroauHa, sika cMieTbes (The Man Who Laughs)
CIIA; 1928; pexucep - [laysb JleHi.

[~ JltoauHa, sika cMieTbes (L’homme qui rit)

®panuig; 1971; minicepian; pexxucep - XKan Kepm6poH.
JlroauHa, sika cMieTbes (L’homme qui rit)

®panuis, Yexis; 2012; pexxucep - XKan-I'ep Amepic.

B.Twro. 3Hedoseni (1862). Hanucanuil y emirparii pomaH
HaJIeXXUTb [0  MNiAcyMKoBUX TBopiB [toro. Poman
He3BUYalHUU 3a CBOEK XYJIOXKHbBOK CTPYKTypow. B Hbomy
NO€JHAHI pi3Hi >KaHPOBO-BUJOBI QopMu: 1Lie coliajJbHa
enonest, ¢piocopcbKUM i CUMBOJIIYHUI POMaH, 3 BUPa3HUMU
eJleMeHTaMU pOMaHy iCTOpUYHOro. PomMaH € BeJM4Ye3HUM
COLlia/IbHUM IIOJIOTHOM i3 pi3HOMaHITHUMHU IIepCOHAXKaMH BiJ
XJIONYUKa-)Kebpaka A0 KopoJsd. OnoBifib BHUOYZOBYETBHCSA
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HaBkoJsio mnoctaTti 2KaHa BasbkaHa, crlokeTHa JIiHi gKoro
IepeTUHAETbCA 3 J0JAMU IHIIKUX 3HeJOoJIeHUX. TeMma
coliaJIbHOI HeclpaBeJIMBOCTI Ta Il )KepTB 3HAWLLIA Y LbOMY
TBOPI HAWIOBHIillle BUpAXXeHHS.

|~ 3HepoJieHi (Les Misérables)
@®pannisg; 1992; cepian; M/ d; pexxucep - Tibo YaTenn.
3HepnoseHi (Les Misérables)
®pannis; 1995; pexucep - Knopg Jlenyui.
3HepnoseHi (Les Misérables)
®panuis, ITanig, Icnanis, Himeuyuuna, CIIA; 2000; miHi-cepiaJ;
pexucepka - 2Koze /lasgH.
3HepnoseHi (Les Misérables)
Besnvika bputanis; 2012; mro3uki; pexxucep — Tom ynep.
|~ 3HepoJieHi (Les Misérables)
Besnuka bpurtanig; CIIA; 2018; cepian; pexucep - Tom
Mlenkaeny,.

Crenpannb (1783-1842)
CnpaBxHe iM'as - Auzapi Mapi beinb. @PpaHuy3bkuu
NMCbMEHHUK, NpeJCTaBHUK NepuIoro etamny ¢paHLy3bKOro
KJIAaCUYHOIr'0 peaJsisMy. BBaKaeTbCcd OJHUM i3 3aCHOBHUKIB
Xy/Z,0KHBOT0 TICUXO0JIOTi3My 3aB/KHU NepeHEeCEeHHI0 IPUHOMY
BHYTPILIHbOIO MOHOJIOTY i3 apaMyd B enoc. TBopeub
dpaHIy3bKOro0 COLia/IbHO-IICUX0JIOTIYHOTO POMaHYy.

Crenpganb. Banina BaHiHi (1829). Y HoBeJi, ika BXOAUTH 10
«ITamidcbKUX XpOHIK», HasfABHI JpaMaTU4YHUU CIOXKET,
YCKJIQZJHEHUN TNepeBAATaHHAMH, He3BHYAMHICTb JII06JIAY0I
napu - aApUCTOKPATKU | CUHA JiiKaps, PI3KUKA KOHTpPACT
BUIIOT0 CycHiJbCTBaA i mpocTtoro HapoAy. TBip mpo Jito60B i
CBOOO/AY, PO 4eCTh i 3paay.

W Banina Banini (Vanina Vanini)
ITanis, ®panuis; 1961; pexxucep - PobepTo PoccesniHi.
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B Banina Banini (BanuHa Banunu)
CPCP; 1983; TenedinbM-crekTak/ab; pexdcep - [anuHa
CamoiisioBa.

Crenpganb. Ilapmcokuii moHacmup (1839). T'osnoBHa TeMa
TBOPY - iTa/lilCbKa, TeMa NPUCTPACTI, JIJCbKOI aKTUBHOCTI,
camonoxepTBH. fK i B iHIIUX poMaHax CTeHJasid, eHTy3ia3M
MOJIOZIOTO M €HepTifHOro repos BUABJISAETBCA TYT 0€3CUIUM
NpPOTH B’I3KOT'0 Ta 6€34eCHOr0 MOJITUYHOTO CEPeS0OBULIA.

[+ [TapMmcbkuit MoHacTup (La Chartreuse de Parme)
®panuig, [Tanis; 1947; pexxucep - Kpicrian-XKak.

Crenpganb. YepeoHe i uopHe (1831). [loeiHABIIN coLliaIbHUMA
Ta IICUXOJIOTIYHU U aHaJi3s, Crenpanb CTBOPUB
f6araToacneKTHUN peasliCTUYHUU pOMaH, y SIKOMY BeJUKY
poJib  BigirparoTb  MopaJibHi  nmpoGseMH  (KOXaHHS,
CTAaHOBJIEHHA XapaKTepy MOJIOLOI JIIOAUHM, 11 Micue B
CyCIizibCTBI, mpo6JyieMa BUOOpPY), a TAKOX LIUPOKUU CIEKTP
ColjiaJIbHUX TeM i mpobJsieM, MoB’s3aHi 3 KUTTAM PpaHuii
nepiony PectraBpanil.

[~ YepBoHe i yopHe (Le rouge et le noir)
®panuig, ITanis; 1954; pexxucep - Kinoa Otan-Jlapa.
YepsoHe i yopHe (Le rouge et le noir)
®panuis; 1961; pexucep - [I'ep Kapaunasne.
YepBoHe i yvopHe (KpacHoe v yepHoe)
CPCP; 1976; miHicepiau; pexucep - Cepriv 'epacuMoB.
[~ YepBoHe i yopHe (Scarlet and Black)
Bennkob6puTanis; 1993; miHicepian; pexxucep - ben bour.
- YepBoHe i yopHe (Le rouge et le noir)
®panuis, Itanisa, Himeuuuna; 1997; pexucep - Kan-/laHienb
Bepraere.
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OHope ae basb3ak (1799-1850)

BugaTHuil kjaacMK ¢paHLy3bKOro peasi3My, pPOMaHICT.
CTBOpUB Besin4ye3HUU LUK (moHaf 90 pomaHiB i moBicTel)
«JIroacbka KoMeZiga» — rpaH/io3Ha 3a LIUPOTOI OXOIJIEHHH
peasicTUdHa KapTHHa ppaHIy3bKOro cycHijbcTBa. banb3ak
NOCTAaBUB Nepe/j, co6010 rpaH/lio3He 3aB/laHHS — Bij06pa3uTH,
K y A3epKaJli, Bce cydyacHe oMy ¢paHIy3bKe CYyCIiJbCTBO, a
yepe3 HbOIO i BCe JIIOACTBO. BiH mparHe onucaTu corjiaJibHi
BepcTBY, npodecii, xapakTepu, THUOU PPAHLY3bKOTO
CYCINiZIbCTBA, BiJi MiHiCTpiB Ta HaMbaraTIIUX OaHKIpiB A0
ceqiH Ta »kebpakiB. [loegHyoTh yci TBopu «JI1oACbKOI
KOMe/lii» He TIJIbKM «HACKpi3Hi» repoi, aje ¥ opUriHaJIbHA
KOHIIeNLif CBITY U JIOAUHHU.

il Mommka OHope pne banbzaka (Owubka OHope pge
Bbanb3aka) - 6iorpadiunuii ¢inbm
CPCP; 1968; pexucep - Tumoodiit JleBuyK.

Benuka nw060B banb3aka (Wielka milosc Balzaka) -
6iorpadiunuii pinbm
®panuis, I[Moabwma; 1973; minicepian; pexxucepu - XKakuiH
Ozpi, Bornex Cosstx

Banb3ak (Balzac) - 6iorpadiunuii ¢pisbm
®panuis, [Tanisa, Himeuyunna; 1999; pexucep - ose /JlasH.

0. ne banb3ak. I'o6cek (1830) - mnoBicTb, fIKa BiJKpHUBAE
enonemw «Jlroacpka koMeZiisg» K 4yacTuHa «CLieH IpUBaTHOrO
*KUTTSA». OCHOBHOK0 TEMOI MOBICTI € BJafla TpoIUel, a
rOJIOBHUHM IepCOHAX, HABKOJIO SIKOTO pO3rOpTAKTHCH BCi
nozii - auxBap 'obcek.

W [o6cex (F'obcek)

CPCP; 1936; pexxucep — KoctaHTuH Errepr.

W [o6cex (F'obcek)

CPCP (Mongosa); 1987; pexucep — Osrekcanap OpJioB.
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0. ne banb3ak. lllazpenesa wkipa (1831) - poMaH 1po Te,
AK eroicTM4Ha BOJIA JIIOAUHHU TOXHUpAE 11 KUTTH.
Po3yapoBaHull Ta pO30peHUM IHAK OTPUMYE YapiBHY
marpeHeBy 1wkipy. BoHa 3JaTHa BUKOHAaTH OyJb-siKe
OakaHHf, I@pOTe B3aMiH CKOpPOYy€ TEepMIH KHUTTH.
®paHuy3bKe c10B0 chagrin o3Ha4yae BogHOYac BU/, Bic/IIOKa U
CMYTOK: TOJIOBHUW repoy OTPUMYE YapiBHY LIKipy BiCJIIOKa i
BOJIHOYAC «IIKIpY CMYTKY».

- [llarpeneBa wkipa (llarpeHeBas koxa)
CPCP; 1975; pexwucep - IlaBsio Pe3HikoB.
[llarpeneBa mikipa (La peau de chagrin)
®pannisg; 1980; pexxucep - Mimenb @aBap.
[llarpeneBa mkipa (La peau de chagrin)
®pannis; 2010; pexxucep - AsneH bepainep.

0. ne banb3ak. €ezeHisi 'pande (1833) - e TpariyHa icTopis
OZJHOTO XUTTS, OJHI€E]l 3aHanaleHoi Aywi — aymi €srenii. Lla
KiHKa, MpHU3Ha4yeHa JJis JIIo60Bi Ta ciM'l, BTpaTU/1a AOBipy J10
NOYYTTiB, He YHUKHYJIA BIJIMBY TOTO CepeJ0OBHILA, Je rpouli
CKJIa/Ial0Th OCHOBHHUM CEHC iCHYBaHHSI.
M €Brenis ['panze (Eugenia Grandet)
Mekcuka; 1953; pexxucep - Emisio 'omec Myp'enb.
W €Brenis ['panze (Eugénie Grandet)
®pannisg; 1956; pexxucep - Mopic Kasnes.

€srenisa 'panae (EBrenus 'panze)
CPCP; 1960; pexucep - Ceprii AJIEKCEEB.

€srenisa 'panpe (Eugénie Grandet)
®panuis; 1994; pexucep - XKan-/lanienb Bepraere.

0. ne banb3ak. bamwvko [TIopio (1835) - pomaH mnpo
6e3MexxHy, KePTOBHY JIl0O0B 6aTbhbKa [0 CBOIX JliTel; 6aTbKO
BUpPaXXa€ CBOK MPUXUJBHICTH 3a [JONOMOTOK TIpOLIEH,
JOpPOrux INOAAPYHKIB JO04YKaM, 3pellTor BiH caM CTae€
BUHYBATILEM iXHbOI'0 €roisMy i BJaCHOI OJMHOKOI CMepPTi.
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W Batbko ['opio (Papa Goriot)
ITanis; 1970; pexxucep — TiHo byanuesii.
BaTtbko I'opio (Le pere Goriot)
®pannis; 2004; pexxucep - Kan-/laHienb Bepraere.

0. ne banb3ak. Po3kowi i 341udHi Kypmu3aHok (1838).
Heb6araTuii MapHocsiaBelb JItocbeH Jie Pro6amiipe 3a4apoBye
JOHBbKY repuora Kinotuabay ae I'paniibe, ase BogHOYac He
nepecTa€e NPUAIJIATA yBary W iHIIMM JaMaM BUILOTO CBITY.
CmpaBxHA MeTa OHAaKa - BUriJHe OJAPYXXEeHHsd, IO Mae€
3MIUHUTHU Horo craHoBulle. [I'epoi basb3aka goBoJi
HEeOJJHO3HA4HIi, a IXHI BUNHKU 3 PO3BUTKOM CIOKETY He MOXKHa
BUMIipIOBaTHU JiMllIe 1abJoHaMu A06pa i 3/1a.

W Poskoumi i 3/1MHI KypTu3aHoK (Splendeurs et miseres des
courtisanes)

@pannia, Beabris, lBeiuapis, Himeuunna (®PH); 1975;
cepiau; pexxucep - Mopic Kasnes.

0. ne banb3ak. Kysuna bemma (1846) - couiajibHO-
NICUXOJIOTIYHUM poOMaH, IMepla 4YacTuHa pguiorii «bigHi
poaudi». B OCHOBY CHOKeTy IMOKJaZeHa icTopid NOMCTH
3a3/picHoi cTapoi iBY, IKa HAMara€TbCsl 3pyHHYBATH CiM'10
BJIACHOI KY3WHH.

[~ Kysuna Betta (Cousin Bette)
Besnnka Bputasnis, CILIA; 1998; pexucep - [lec MakAnyodd.

IIpocnep Mepime (1803-1870)
@®paHILy3bKUH JApaMaTypr, HOBEJICT, POMaHICT, iCTOpUK i
etHorpad. HoBaTopcTBo Mepime-HoBesicTa moJsisirajio He y
BUOOPI CIOKETy 4M repos, a y CTaBJEHHI 0 HUX. 3aBJaHH4,
sKe TNHWCbMEHHUK CTAaBUB y TBOpax, — Lie PO3KPUTTH yepes
O/ZlHYy MOJit0 icTOpil IHIIUX HAPO/iB, IHIINUX €NO0X.
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IIpocnep Mepime. Mameo PaavkoHe (1829). llepepae
OCOOJIMBOCTI >KUTTSI Ta 3BUYAiB KOPIiHHUX MEUIKaHIIiB
Kopcuku. YecTp /11 KOpCUKaHLUA — IOHAJ, yCe, 3 aBTOPUTET
4YOJIOBiKA B CiM'I - He3amepeyHHUH. ['oJlI0BHa moAisg TBopy -
BOMBCTBO 6aTHKOM CBOT'O CHHA 3a 3pajy.

B Mareo danbkoHe (MaTtTeo ®anbkoHe)

CPCP; 1960; pexxucep - Todir Tarizaze.
Mateo ®anbkoHe (Mateo Falcone)

[Tosnbwa; 1971; pexucep - A1 ByikeBuy.

IIpocnep Mepime. Tamanzo (1829). B HoBesi nmpoTHCTaB-
JIAIOTbCS JiBa CBITU: HErpuUTAHCbKUM (BoxAb TamaHro) i
eBponeicbkuil  (kamitan Jlegy, fAKuUM ~ 3alMa€TbCA
paboTopriBJieto). €Bpomnelcbka LMBijsi3alisg, capKacTUYHO
3a3Hayae Mepime, gocsAria JOCKOHa/lOCTi, 60 HaBYMJacs
HaJliBaTH HAIIMHHUK HAa YOPHOUIKIpUX.

W TamaHro (Tamango)
®panuis, ITania; 1958; pexxucep - [»xoH beppi.

IIpocnep Mepime. Kapmen (1845). llpo daTanbHe KOXaHHSA
6acka Xoce 10 koHTpabanguctku Kapmencitu. TyT aetanbHO
OnMcCaHi po36ikiHe XXUTTS, 3BUYal, KyJIbTypa Pi3HUX MEHUIUH
Ta HapoAHOCTeW IcmaHii, BHYTpillHE NPOTUCTOSTHHSA MIiX
0060B’s13k0M i mpucTpacTio. Cro>keT HOBeJIU 1 06pa3 repoiHi Jir
B OCHOBY 6araTbOX BCECBITHbO BiJOMHUX MY3UYHUX, XYI0XKHIX,
KiHeMaTorpadiuyHUX TBOPIB.

- KapwmeH (The Loves of Carmen)
CLIA; 1948; pexxucep - YapJsib3 Bigop.
KapmeH (Carmen)
Ictianis, Besvika Bputanig, Itanig; 2003; pexxucep — BiceHTte
Apanpga.
Kapmen (Carmen)
Besvka bputanis; 2007; pexxucep - »xoHaTaH ['acBes.
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[~ KapmeHn (Carmen)

ITania; 2009; pexucep - [laTpingisa Kapmine.
Kapmen (Carmen)

®panuis; 2011; pexxucep - Kak Manarep.

I'octraB ®n06ep (1821-1880)

OauH i3 HalBigOMIlIUX NpeACTaBHUKIB (QpPaHIy3bKOTO
peasnismy apyroi nosioBuHu XIX crosittd. [lpogoBxyrouu
cnpaBy CteHpansa i banb3zaka, BiH 3HAa4YHO MOTJIMOUB IXHi
XyJI0>KHi BIIKpUTTS SIK Ha 3MiCTOBOMY, TaK i Ha popMaibHOMY
piBHi. OfHaK NorJfaj NMCbMEeHHUKA Ha JIIOAWHY 1 JiMCHICTH
OyB OiJibII MECUMICTUYHHUM, OCKIJIbKH CyNepevyHOCTi Mix
ileaJioM Ta peasibHICTIO HaOyBalOTb Yy HMOro 4ac JgegaJi
TpariyHiloro xapakrepy.

l'ocraB PaoGep. Ilani bosapi (1856). CiooxeT pomMaHy
pos3mnoBifae kKuTTEBY icTtopito Emmu  bBoBapi, 4Ka,
po34apyBaBIIMCb Yy 3aKOHHOMY 4YOJIOBIKOBI, BCTYHa€E y
no3aliloOHi 3B'I3KM, abW YHUKHYTH 3as/I0KEHOCTi Ta
HIKYEMHOCTI KUTTA B HNPOBiHLII, 1110 3pelITO0 NPUBOAUTH 11
Jl0 6aHKpYTCTBA i camorybcTBa. X04ya OCHOBHU U CIOKET TBOPY
JOCUTH MPOCTUM, HABITh TUIOBUH, CIPABXKHSA MaWCTEPHICTh
pOMaHy MOJIATA€E B UOTO JeTalAX Ta JOCKOHAJIIN CTUIICTULI.

W Mani BoBapi (Madame Bovary)
®pannisg; 1933; pexxucep - Kan Penyap.
[Tani boBapi (Madame Bovary)
HimeuyuuHa; 1937; pexxucep - 'epxapg Jlamnpexr.
W Mani BoBapi (Madame Bovary)
AprenTtuHa; 1947; pexxucep - KapJioc llninep.
[Tani boBapi (Madame Bovary)
CIIA; 1949; pexxucep — BinceHT MiHHeJwi.
[Tani boBapi (Die nackte Bovary)
HimeuuwnHa, ITanis; 1969; pexucep - 'anc CkotT-llobiHrep.
W Mani Bogapi (Madame Bovary)
Benvka bpuranis; 1975; MiHicepias; pexkucep — PoaHi beHHETT.
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[~ Bpsaryii i 36epexu (Cracu ¥ coxpaHu)
CPCP, HimeuuuHa (®PH); 1989; pexxucep - Onekcanip COKypoB.
W Mani Bogapi (Madame Bovary)
®panuis; 1991; pexxucep - Kiop lllabpoJib.
Maiiss Memcaa6 (Maya)
Ingia, @paunnisa, Benvka Bputanisa; 1993; pexucep - Keran
MexrTa.
W Mani BoBapi (Madame Bovary)
Besnmka Bpuranis, CILIA; 2000; pexxucep - Tim PariBes.
W Mani Bogapi (Madame Bovary)
HimeuuwnHa, Benbrig, CILIA; 2014; pexxucepka - Codi bapTec.

l'ocraB ®Pao06ep. Canaméo (1862). IcropuyHrit pomaH. (dac
aii - III ct. jo P.X, micue gii — Kapdaren). ¥ neHTpi croxety
NOBCTaHHS HaWMaHIiB npotu Kapdareny. Ha nbomy Tii
pO3MOBIJAETHCA  ICTOpiA  TpariyHOrO0 KOXaHHA  BOXAA
noBctajnux MaTo Ta JoHbkM npaBuTens KapdareHa
npekpacHoi Casnam6o. TBip HamoBHEHUN SICKpPaBHMH,
BPaXKal4YMMH, a TaKOXK *KOPCTOKUMH Ta KPUBABUMHM CLieHaMH.

W Canam60 (Salammbd)

®pannig, ABctpis; 1925; pexucep - [T'ep MapogoH.
Canam6o0 (Salambo)

[Tanis, ®pannis; 1960; pexucep - Cepaxo 'peko.

l'ocraB ®106ep. IIpocma dywa (1862). llosicTb po3noBifae
npo crapy censiHky QeuticiTe, fika Bce CBO€E XKUTTS Jbasa Mpo
IHIIKMX JIIoflel 3a BeJIIHHAM CBOIO BEJIMKOAYIIHOIO cepud i
NpOoCTOi Ayllli: CIOYaTKy — MPO CBOIO MaHi, MOTIM — Ipo il JiTeH,
PO XBOPOTO CTAporo, Npo mamyry, a Mmicjd CMepTi [Taxa — Inpo
roro onygaso. TBip npo Te, o0 caMe J060B'10 i ciBUyTTAM
MOe OyTH BeJIMKOI0 KOXXHa JIIOJMHA, AKI0 BOHA HAa TaKi
NOYyTTA 3JaTHa.

- [Ipocta gyma (Un coeur simple)
®panuis; 2008; pexxucepka - MapioH JleHe.
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AMEPUKAHCBKA JIITEPATYPA XIX CT.

BamuHrroH IpBiHr (1783-1859)
BuzaTHUM KJIaCMK aMepUKaHCBKOI JIiTepaTypH, 3a4MHaTe b po-
MaHTU3My ClIIIA, nepiunii i3 aMepUKaHCbKHUX TMCbMEHHHUKIB, XTO
3aBOIOBAB MDXHApo/JHe BHW3HAHHA. PojOHaYa/IbHUK aMepUKaH-
CbKOI HOBEJIICTUKHU 3 IPUTAMaHHUMH il XapaKTepHUMH PUCAMU:
iHTpUra, NMOEAHAHHS CEPUO3HOTO i KOMIYHOIro, pOMaHTUYHOL
ipoHil i 4iTKO BUPAKEHOT'0 paLliOHAJIICTUYHOI0 HaYaJ1a.

B. IpBiHr. Pin Bax Binkab (1819). OnHa 3 HauBigoMimux
HoBeJs1 B.IpBiHra. Pin BaH BiHK/Jb - MellKaHelb CeJUIla,
AKUWA TMic/asg He3BHYaWHOI 3yCTpidi MpocnaB y JIiCcOBiU
yLleJIMHI ABaAUATh POKIB, 1K OZHY Hid. [I[poKMHYBIIKCH, BiH
BUSIBUB, 1110 3a I|eil 4yac 3MiHUJIOCS Bce: OYAWHKH, JIEPEB],
NOJIITUYHUM YCTPIiM ¥ KpaiHi, xapakTep Jitogei. [loBepHeHHs
repos Zjajio MOXJIUBICTb NUCbMEHHUKY NOPIBHATH «CTapi» i
«HOBI» yacu. [ aBTOp A0BIB, 1110 He BCi 3MiHU Ha Kpalle.

W Pin Ban Binkb (Rip Van Winkle)
CLIA; 1903; pexxucep - Bisibam /likcoH.
N Pin Ban Binkub (Rip Van Winkle)
CIIA; 1978; m/d; pexxucep — Bisn BiHToH.

B. IpBinr. CowHa saowuHa (1819). OnoBigaHHS ONUCYE
CiJIbCbKY MICLIEeBICTb 0iJi1 rosulaHACbKOTO mnoceseHHs Tepi
Tayn (icropuune Teppitays B wtaTi Hblo-Mopk), y BysbkoMy
BUJI0JIMHKY 3 Ha3Bow «CoHHa JlowuHa». JloJiMHa ClIaBUTHCA
CBOIMM NpUBHUAAMHU 1 MOTOpOUIHOW aTMocdeporo, sKa
3aXOIJIXOE VABY 1l 2KUTeJIIB 1 BiBiAyBayiB.

[~ Jlerenpaa Connoi siouiau (The Legend of Sleepy Hollow)
CIIA; 1949; m/d; pexucepu - Knaiig [xeponimi, ke KinHi.
- Jlerenpa Connoi siounu (The Legend of Sleepy Hollow)
Kanaga, CIIIA; 1999; pexxucep - I[I'ep Yanr.
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i Conna JIOLIMHA
CIIA, HimeuuurHa; 1999; pexucep - Tim bepToH.

Jxeiimc ®enimop Kynep (1789-1851)

Kilacuk amMepHKaHCbKOr0O pOMaHTHU3MY, iCTOPUK NPUPOJHU.
®.Kynep cTaB 3aCHOBHUKOM ICTOPMYHOTO pPOMaHy B
aMepUKaHCbKIA JiiTepaTypi Ta BH3HaHUM MaWCTPOM
INPUTOJHULIBKOTO  pOMaHy. 3  yCbOrO  HAMKMCAHOIO
®. KynepoM HaiiBifjoMilioo ctasna nentasnoris npo Hlkipsauy
[Tanyoxy («iHZiaHCbKi poMaHu»). ¥Yci i TBOopU 06’€HAHO
CNiJIbHOIO TeMolo (60poThbba iHJIAaHCBKUX IJIEMEH NPOTH
KOJIOHi3aTopiB) i o6pa3om mucauBlga Hartanienss bammno, y
dKoro Oy/Jid 4YuCJeHHi mnpi3Bucbka: 3Bipob6ii, Cuaigonur,
CokosmHe Oko, Mlkipsna Ilan4doxa, /JloBrui Kapab6iH.
Pomanu nentasorii: «[lionepu» (1823), «OcTaHHil 3
Morikan» (1826), «Ilpepisa» (1827), «Caigonut» (1840),
«3Bipo6iii» (1841).

JAx. ®. Kynep. Teopu

W CoxounHe 0Ko: [lepmuit dpouTtup (Hawkeye)
Kanaga; 1994; cepian; pexucepu - bpen TepHep, Pivapg
KoMmnToH, Matika Keddi Ta iH.

Jx. @. Kynep. OcmanHiti i3 Mozikan (1826). Y powmani
WeTbCd INpOo TrepoiyHy O0poTbOy «TYyOiJIbBHUX BOIHIB
[liBHIYHOI AMepUKH» 3a CBOK 3eMJ0. TyT Ail0Tb Kpalli
npeACTaBHUKUA iHAjaHLiB. CBIT MOTrikaH 3MaJbOBAaHO ¥
Kpallux Tpaauuiax pomaHTusMmy 1 IlpocBiTHuuTBa. L
LJIAXeTHI JAWKYHM, TpPUPOLHI JIIOAH, HaAiJeHi BiJ
HapO/>)KeHHS 4eCHOTaMM i JOOpUMU AKOCTAMM. Y 3arubei
LIJIAXeTHOTO YHKACa, 1110 3 HUM 00pUBA€ETHCA pif, YMHrauryka,
rMHe MalOyTHE MorikaH. Tak CHMBOJIIYHO BTiJIeHO
IIpUpPEYeHiCTb IH/[iaHCbKOI KYJIbTYPU.
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B OcranHiii 3 Morikan (The Last of the Mohicans)
CIIA; 1920; pexxucepu — Mopic TypHep, KnapeHnc Bpayh.
OcranHiit 3 MorikaH (The Last of the Mohicans)
CLIA; 1936; pexucep - xxopax b. 3en.
OcranHiit 3 MorikaH (Fall of the Mohicans)
[cnanig, ITanis; 1965; pexucep — Mateo KaHo.
B OcranHiii 3 MorikaH (The Last of the Mohicans)
Besnvka bpurania; 1971; wiHi-cepian; pexucep - /[leBif
MauioHi.
OcranHiit 3 MorikaH (The Last of the Mohicans)
ABcTpauig; 1975; m/d; cueHapuct - [peiinep Jibtoic.
OcranHiit 3 MorikaH (The Last of the Mohicans)
CILIA; 1992; pexxucep — Mauiki MaHH.

Jx. ®. Kynep. Ilpepia (1827). PomaH npucBsiYeHO MOAIAM
novyatky XIX cT., ko/iM aMepukaHli BUKynuau y ®Ppanuii
npoBiHnito JlyisiaHy i TUM caMuM BigKpuJau cobi muisx Ha
3axifg. [lepeMOXXHHUM MOXOI0M Ha HOBI PiBHUHHI 3eMJIi IUKUX
npepid ife 3rpasi CUJIbHUX i TynuX 3arapOHUKIB, [Jisl SKHUX
HEMa€e Hi cTapux, Hi HOBUX 3aKOHIB, a JiMlle »ara 3706uyi,
3apa/iu Kol Li rpy6i 1 )KOpPCTOKI JIIAU-XUKAKU 3aTHI Ha BCe.
30BCiM HeMiYHUM baMno - caMOTHIN CTapul BOBK, IKUU He
3HAMIIOB y )KUTTI LACTS, X04a 3aBX/AHW PaJlo JoIoMaras yciM,
XTO MOTpebyBaB JOMOMOTH, MOXe TiJIbKKM 3a0UTHUCH B SIKYCh
He3alMaHy xallly, i 3HahUTU TaM CMepPTh.

- [Ipepis (La prairie)
@pannia, Pymynia; 1969; pexucep - [I'ep Tacmnap-1Oj,
Ceppxuny Hikosaecky.

Jdx. ®. Kynep. Caidonum (1840). PomaH mnpucBsIYeHUU
CIIOBHEHOMY HI>)KHOCTI ¥ caMOn0kepTBU KoxaHHI0 CiigonuTa-
bammno. Ilogil wmiel YacTUHU TMeHTaJOril pPO3ropTarThCs
HenoJasik BiJi o3epa OHTapio mig 4ac aHrso-ppaHIy3bKOi
BiiHU 50-60-x pOKIB, Ail0OTh NEPCOHAXIi 3 JBOX BOPOTYHOYUX
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TabopiB. [cTOpis KOXaHHS - MPOBiIAHUN MOTUB TBOPY, B IKOMY
YMMaJIo IHIIUX BiArajy>KeHb TeMH «3aBOIOBAHHSA BITYU3HUY.

- Cnigonut (The Pathfinder)

CIIA; 1952; pexxucep - Cigni Cesnkoy.
Cnipgonut (CinenonsbiT)

CPCP; 1987; pexucep - [1aBsio JIto6MMOB.
Cnimonut (The Pathfinder)

Kanapa; 1996; pexucep - lonanbp Le6i6.

Jx. ®. Kynep. 38ipo6iti (1841). OcTtaHHil poMaH MeHTaJIoT1i,
AKUH, BIZMOBIAHO 0 XPOHOJIOTII X0y MiBHIYHOAMepPUKaHCh-
Kol icTopii Ta 6iorpadii HatTi bamno, maB 61 6yTH HepiIoL0
KHUTO010. Y TBOpI WAeTbCA NP0 KOHTUHEHT y Meplli JAecATH-
JiTta XVIII cT. i e 30BciM OHOTO 6iJ10r0 MUCAUBLA bamo.
BiH noJito€ y cx02KMX Ha parCbKi MpaJicax Ha TOMY MicLyj, fie y
6JM3bKOMY Maii6yTHEOMY PO3KMHEThCA BesieTeHb Hpro-Hopk.

- 3Bipo6iii (The Deerslayer)

CIIA; 1957; pexxucep - Kypt Heliman.

- 3Bipo6iii (The Deerslayer)

CIIA; 1978; pexucep — Pivapa @pifnenbepr.
[~ 3Bipo6iii (3Bepo6oii)

CPCP; 1990; pexxucep - Anapin PocTonbkuil.

Earap Annas ITo (1809-1849)

Kisacuk cBiTOBOI JiTepaTypd, NHUCbMEHHUK TparidHoi
6iorpadii. [loeT, HoBesticT, ApamMaTypr, eceicT, JiTepaTypHUA
penakTop i KpUTHUK, OAUH i3 NpPOBIAHUX IpeLCTAaBHUKIB
aMepHUKaHCbKOr0 poMaHTHU3My. HaWBigoMimuu cBoiMuU
MakabpuyHUMHU (y CTWII KaxiB) 1  MiCTUYHUMU
onoBifaHHAMHU. Exarap Ilo 0OyB oaHMM i3 mnepumux
aMepuKaHCbKUX MpodecioHasiB KOPOTKOr0 OMNOBiJAaHHS
(HoBesiM) i 3aCHOBHUKOM [I€TEKTHUBY. 3pOOMB BaroMui
BHECOK y PO3BUTOK >aHPYy HayKoBOi GpaHTACTHUKHU.
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[~ Kpyk (The Raven) - 6iorpadiynuii ¢pisbm
CIIA; 2012; pexucep - JxeMmc Makrir.

E.A.Ilo. Kpyk (1845). OpuH 3 HaWBiJOMIIIMX MOETUYHHUX
TBOPIB MUCbMEHHUKA. «BOPOH» OTpUMaB CXBaJIbHY peakliito
KPUTUKIB 1 4YMUTayiB 3aBAAKM HOr0 BUTOHYEHOMY
CEMAaHTUYHOMY, CHMBOJIIMHOMY Ta 3BYKOBOMY CMHCJaM.
[TonysispHOCTI Biplly CIpUAB HOr0 MICTUYHUH Xapakrep. Y
LeHTpI CI03KeTy — BOPOH, AKUH BiJ|BiZly€ 40JI0BiKa IiJ Yac HOro
CKOpOOTHM 3a TIOMepJIOl0 KOXaHOK [JiBYMHOK. BopoH
NPOMOBJISIB TiJIbKU OAHY $pa3y - He3abyTHIM TpariyHuu i

MicTU4HUM pedpeH Bipma - «Hikonu 6inbiie» (aHrJI
Nevermore).

- Kpyk (The Raven)

CIIA; 1963; pexucep — Pomxep Kopmah.

|~ Kpyk (The Raven)

CILIA; 2008; pexucep — Onnekcanap ®pimen.
i Nevermore (Nevermore)
Icnanis, 2014; pexxucep - bopaxka [lackyaJib.

E.A.Ilo. AHHa6eab JIi (1845). flk i B 6araTbox IiHIIUX
NOeTUYHUX TBOpax, Ilo mopyluiye TeMy cMepTi NnpeKpacHOl
iHkW. OnoBiZla4y onuvcye cBolo y060B o AHHabenb Jli, ska
noyaJsiacsl 6araTo pokKiB TOMY M po3ropijziace 3 TaKo CHUJIOI0,
110 1M «[03a3JpuJu aHrejsu». CaMe UM MOSCHIOE ONOBiAAY
CMepThb KOXaHOI. Ajie 1Oro KOXaHHS He 3racae i micsid ii cMeprTi,
JIIpUYHUU repoi 1oHOoYi Mpie npo AHHabesb JIi Ta Big4yyBae
€/IHICTDb IXHIX JIIOOGJSYUX AYILL.

B Anna6ess Jli (Annabel Lee),
CILIA; 2009; pexucep — AapoH llepui.
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E. A.llo. IIadinna domy Awepie (1839). Knacuka «ictopii
»kaxiB». Pogepik Auiep, oCTaHHIA CHH CTAapOBHHHOIO POAY,
3anpollye Apyra BifBilaTu HMOro y poJoBOMYy Ma€TKy. Aje
HaBiThb NpPUI3/ TOBapHUlla He B 3MO3i MiJHATHU UOMY HACTpIM:
cectpa Pogepika Ts:KkKO xBopa. Yepes Kisibka AHIB micad il
CMepTi Ta MOXOBaHHSI 3'SCOBYEThCS, L0 HacHpaBAi cecTpa
OyJia MOXOBaHa KUBIEM.

|~ [lapinug oMy AwepiB (Zanik domu Usheru)
YexocnoBayuuHa; 1980; m/d; pexucep — An llIBankMaep.
[~ [Tapinug oMy AuepiB (The Fall of the House of Usher)
Jlrokcem6ypr, Icnanis, bBenbrisg, ®pannisa, CIIA; 2012; m/d;
pexucep - Paysb apcia.

[Maginusa gomy AmepiB (The Fall of the House of Usher)
CIIA; 2022; minicepian; pexxvcepu - Malik @eHaran, Maiki
®imorHapi.

E. A.llo. Macka uepeoHoi cmepmi (1842). Yyma. IlpuHrn
[Ipocnepo i Horo py3i XOBarOThCA BiJ enifieMii B pO3KIIIHOMY
3aMKy, fe [Ipocniepo Mae HaMip JjaTH YyJOBHUU Gas-MacKapag.
[IpoTe Ha GeHKeTi 3’IBJSIETHCSA HENPOXaHUH TiCTh, HACTIIbKU
»KaxJIMBUH, 1110 HaBiTb Horo iM'1 He HACMIJIIDIOTHCA BUMOBUTH
Br0JIOC.

B Macka yepBoHoi cMepTi (The Masque of the Red Death)
BesnukobpuTaHnis, CIIA; 1964; pexxucep - Pogxkep KopmaH.

Macka yepBoHoi cMepTi (Maska crvene smrti)

Orocnagis; 1969; m/; pexucep - bpanko PaniToBuy, [1aBao
[ITanTep.

Macka yepBoHoi cMepTi (The Masque of the Red Death)
CIIA, Benukobpuranis, Kanaga, [1AP; 1989; pexucep - AnaH
BipkiHiioy.

Macka yepBoHoi cMepTi (The Masque of the Red Death)
CIIA; 2010; pexxucep - [lanien Youyoun,
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E. A. o. IIposanas i massmHuk (1842). Jlis BifO6yBa€eTbCA y
1808 poui, nig yac [lipeHelcbKUX BOEH. Po3MoOBiAb BeAeThCs
Bif, mepuoi ocobu, fKka Mepexusa TOPTYpPU Ta MYKHU
icmaHcbkol  iHkBi3uLii y B'a3Huni M. Tosmemo. Tepoit
ONOBiJlaHHA OyB 3acy/»XeHHWH 3a SIKMHCb 3JIOYUH i 3a3HaB
TOPTYpP. ABTOp 300pa3vB OYiKyBaHHSI CMepPTi K HaWOiIbII
BUTOHYEHUM BUJ| KaTYBaHHS.

|~ [IpoBasia i MasaTHUK (Pit and the Pendulum)
CLIA; 1961; pexucep - Pomxep KopmaH.

[~ [IpoBasisa i MasiTHUK (Le puits et le pendule)
@paHnisg; 1964; pexxucep - AnekcanZp ACTPIOK.

E.A.Tllo. 3osomuii xcyk (1843). OnoBigaHHsa 1po
po3raZlyBaHHsl Ta€EMHHII 3axOBaHOro ckapb6y JlerpaHom.
YTBepKeHHA He CUJM 30JI0TQ, & CUJIU JIOLCBKOI JYMKHY,
faraTcTBa ysABU Ta PO3YMy OCOOMUCTOCTI, 3aBASAKH SKUM
JlerpaH i 3HaiI0B CKapOU.

W 3os10THit KyK (Le scarabée d’or)

@paHnisg; 1961; pexxucep - Pobep JlaieHe.
3onoTtuii kyk (El escarabajo de oro)

Icnanis; 1999; pexucep - BicenTe X. MapTiH.

E. A.Ilo. B6uecmeo Ha syauyi Mopz (1841). OnoBigaHHsA
BBAXKAalOTh IepIIMM JeTeKTUBHUM TBOpPOM B icTopii
jgitepatypu. Orioct /lloneH, MOJIOAUWA 4YOJIOBIK, IKMW Mae
Ha/I3BUYalHI aHaJiTU4YHI 3/1iOHOCTI, po3CIiAy€e KOPCTOKe MU
3ara/ijkoBe BOUBCTBO /IBOX >KiHOK — MaTepi Ta JJOHbKH, CKOEHI
y Ilapuwxi B 6yauHKy Ha ByJuli Mopr. 3aCHOBHUK CBiTOBOI
JAVHACTII feTeKTUBIB /l1oNeH JIMIIUBCA HellepeBeplleHruM 3a
CUJIOID, BUTOHYEHICTIO 1 O6JMCKOM CBOrO aHaJiTUYHOIrO

po3yMmy.

B B6uBCcTBa Ha Byinni Mopr (Murders in the Rue Morgue)
CIIA; 1932; pexucep - Pobept ®iopi.
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B B6uBcTBa Ha Bysiini Mopr (Murders in the Rue Morgue)
CLIA; 1971; pexucep - 'opzoH I'eccaep.

W B6uBCcTBa Ha Bysinni Mopr (Murders in the Rue Morgue)
®panuis, CIIA; 1986; pexxucep - ’Kanno llIBapu,.

E. A. lo. TaemHuys1 Mapi Poxce (1842). /Ipyre 1eTEKTUBHE
onoBigaHHa 3 nukay npo Orwocra /[woneHa. Koau mnosinis
3aX0JUTh y IJIyXUH KYT, NpedeKT 3BEPTAETHCS M0 AONOMOTY
Jo Maectpo /lioneHa. AHa/JITUYHUKA PO3YM BEJIUKOTO
JleTeKTUBA MOYMHAE MPaI0BaTH HA NMOBHY MOTYXHIiCTb, BiH
3’ICOBYE, XTO CKOIB 3JIOYHH.

[~ Taemuuus Mapi Poxxe (Mystery of Marie Roget)
CIIA; 1942; pexxucep — @in Pozen.

E.A.Tlo. OgaavHuii nopmpem (1842). OnoBigaHHs mpo
TpariyHy IiCTOpil0 CTBOpPEHHA 3araZjkoBoro nopTpeTa.
[lumyyu nopTpeT, XyA0KHUK HE MOMITHUB, IK BUCHAXKHUJIUCS
CWIM KoxaHoi. BoHa mnomepJsa, ujoliHO OYyB MNOKJIaZeHUH
OCTaHHIM Ma30K.

Wl OBasbHMI noptpeT (The Oval Portrait)
CIIA; 1997; pexucep — @iniin A. Bosnan.

E. A. ITo. YopHuii kim (1843). lle aHani3 cBiIOMOCTi JIIOAWHHY,
0 CTpPaXJa€ Bif BigYyTTA NPOBUHU. YOHBLSA peETEJbHO
NPUXOBYE CBiM 3/7I04MH i BBaXkae cebe HeBpaA3/MBUM, ajie
BpeLUTi-pelIT JIJaMa€eThCA i BUKa3ye cebe.

- Yopnui kit (The Black Cat)
BesmkobpuTanis; 1995; pexxucep - Po6 I'piH.

E. A.Ilo. Cepye sukazano (1843). OpHe 3 HaWBigoOMilmIUX
onoBiganp Exrapa Ilo, icTopis BHU3HAETBCA KJIACUKOIO
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rOTUYHOro >kaHpy. lle aHasi3 CBiZOMOCTI JIIOAUHM, 110
CTPaXXJa€ BiJ BiUyTTSA NPOBUHU. Y CBOIM CIOBiAi BOMBLS
JeTaJbHO BUKJAJA€E LLJIAX, IKUW BiH MPOMILOB O CKOEHHSA
3JIOYMUHY i BIATAK Jj0 BJIACHOI'O BUKPUTTA.

|~ Cepue-BukpuBad (The Tell-Tale Heart)

CIIA; 2010; pexucep - xedpd Anuk.
Cepue-BukpuBady (The Tell-Tale Heart)

CILIA; 2014; pexxucep - I>koH s1a Tip.

HaTaniesib F'oTopH (1804-1864)
HogBeuticT, poMaHicT, KypHaJsliCT, aBTOp TBOpIB IJId LAiTeH i
3anucHUx KHWxOK. Ilopan i3 B.Ipsinrom Ta E.Ilo, €
POZI0OHAYAJILHUKOM >KaHpPY aMepHUKaHCbKOI HOBeJIk. Mancrep
IICUXOJIOTIYHOTO poMaHy. ['OTOpH CXWJbHUM A0 aseropil i
CUMBOJIIKM, MOpaJbHO-QIIOCOPCHKOTO AUJAKTU3MY, [0
aHaJIi3y JyLIeBHOTO CTaHy JIIOJUHH, AKY Tep3a€ TAEMHUH I'PiX.

H.ToTopH. YepsoHna aimepa (1850). Y TBOpi N0O€HAHO pUCH
ICTOPUYHOTr0, MOPAJILHOTO 1 IICUXOJIOTIYHOrO poMaHiB. KHura
3ayinae He JMlle TJIMOWHHI MOYYTTS 3HEBaXKEHOI >KiHKH,
NoKapaHoi 3a nepeJito6, a i 306paxKye CeKTP B3aEMUH YJIE€HIB
NypUTaHCbKOI rpoMau. lle rpix i cnokyTa, 4ecTb i 6e34ecTs,
ouMlarya cuJa Jito60Bi Ta ii pyliHiBHa cuJa.

[~ YepBoHa jiitepa (The Scarlet Letter)
CLIA; 1926; pexucep - Biktop lllecTtpem.
Yepsona saitepa (The Scarlet Letter)
CIIA; 1934; pexxucep - Po6epr /Ix. Binbouia.
Yepsona saitepa (Der scharlachrote Buchstabe)
Himeuunna (®PH), Icnanis; 1972; pexxucep - Bim Bengepc.
Yepsona saitepa (The Scarlet Letter)
CLIA; 1979; minicepiaJ; pexxucep - Pik 'ay3ep.
- YepBoHa siitepa (The Scarlet Letter)
CIIA; 1995; pexxucep — Posian XKodde.
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F'epman MeuBia (1819-1891)

Hepooninenui cyyacHMKaMy, BiH OyB yc/1aBaeHUH inLe B XX CT.
i 3 3ami3HeHHAM, ajie 6e33acTepeKHO MPUUHATUN y MaHTEOH
BEJIMKMX MAaWCTpiB HaLiOHAJIBHOI KyJbTypd. Maike Tpu 3
IIOJIOBUHOIO POKM, NIPOBEeJIeHUX Ha Mopi, 36aratuiu MesBisa
HEeOLliHeHHUM 3alacoM BpaxeHb. BOHU JArJIM B OCHOBY
6araTbox KHUI MeJsiBijla, BH3HAYWJIU CBOEPIJHICTH HOTO
TBOPYOCTI K BUJATHOI'O MUTLA-MapHHicTa.

I'.MenBin. Mo6i Jik (1851). TBip «akymyJ/itoBaB» y co0i esie-
MEHTH [T0OYTONKCAHHS, aJIerOPil0 Ta CUMBOJIIKY, JJOKyMeHTaJIiC-
TUKY Ta BUCOKY MATETUKY, peasiil KUTOOIMHOro MpOMUCY i Kopa-
0eJIbHOTO MOOYTy Ta penirikHo-pinocoPpcbKy MpobdIeMaTUKY.
CroxeT poMaHy - MepUIeTil MoJII0BaHHS KUT060s1 «IlekBoa» 3a
TAaEMHUYUM BeJleTeHCbKUM bininM KuTtow, 1110 BUCTyTa€E K 1110Ch
OisIbllle, Hi>K MOTYTHIM MellKaHel[b MOPCbKOI cTuxil. OCHOBHa ifiest
— yTBep/KeHHs TparivyHoro gpaTasizaMy, HEMUHY4OI0 3BepLIEHHS
TpariyHoi [loui Jlrogunu i JIrogcTBa.

[~ Mopcobke uygoBucbko (The Sea Beast)
CILIA; 1926; pexxucep — Mintapg Be66.
B Mo6i Jlix (Moby Dick)

CIIA; 1930; pexxucep - Jlnonn bekoH.

B Mo6i Jlix (Moby Dick)

CLIA; 1978; pexucep - [losa CteHi.

[Ipuroau Mo6i /lika (The Adventures of Moby Dick)
Kanapa; 1996; m/d; pexucepu - Jlaypa lllenepa, lappi baai,
['enpi Jlecc.

W Mooi Jix (Moby Dick)

ClIA, Benuka bpurania, ABctpanig; 1998; wMiHicepia;

pexucep - ®pany Poggam.

W Mo6i Jix (Moby Dick)

®panuig, Benvka Bputanis; 1999; pexucep - Opcon Besc.
Kanitan Axas (Capitaine Achab)

[IBenis, ®pannis; 2007; pexxucep - Pininn Pamoc.
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W Mooi Jik: losntoBaHHA Ha MoHcTpa (Moby Dick)
CLIA; 2010; pexxucep - Tpeit CToKc.

i Mo6i [lix (Moby Dick)

HimewuunHa; 2011; minicepiaJs; pexxucep — Maiik bapkep.

l'appier Biuep-Ctoy (1811-1896)
AMepuKaHCbKa NUCbMEHHMILS, NMOOOPHHUILA JiKBiganii pa6-
CcTBa. ABTOpKa OMNOBiJaHb, HApUCiB i poMaHiB. Bucrtymnasa
TaKOX 1 fIK aBTOp TBOPIB A/ JiTeH, 3BepTajaca [0 >XKaHpYy
MOpaJIiCTUYHOI IPUTYI.

I'. Biuep-Croy. XamuHna dsadvka Toma (1851). PomaH, skuit
YBIYHUB iM'l MUCbMEHHMUI]j; MEPIIMK pealiCTUIHUM pOMaH B
aMepUKaHCbKiM JiiTepaTypi. Bnepiuie »XUTTA HerpiB-pabiB, 110
BpaXa€ JpaMaTU3MOM [JI0JIb TUCAY HEBUIBHMKIB, OJep:KaJo
npaBAvBe BiZJoOpaKeHHS B XyJ0XHbOMY TBOpi. Y pomaHi
WJIeThbCA Mo TpariyHy AoJito Herpa ToMa, 3MaJIbOBaHO KapTUHU
CBaBU/LIS OiMX 100 YOpPHUX pabiB, NEPEKUTI Herpamu
CTpaXJaHHA Ta IPUHWXKEHHA IXHBOI JIFOJ|CbKOI I IHOCTI.

M Xatuna nsaabka Toma (Uncle Tom’s Cabin)
CLIA; 1903; pexxucep - Exsin [lopTep.
XatuHa gaabka Toma (Uncle Tom’s Cabin)
CLIA; 1914; pexxucep — Binbsam PobepT Jlei.
XatuHa gaaabpka Toma (Uncle Tom’s Cabin)
CHIA; 1927; pexucep - 'appi A. [losnnapg,
XatuHa aaabka Toma (Uncle Tom’s Cabafia)
CILIA; 1947; m/d; pexxucep - Tekc EiiBepi.
XaTuHa aaabka Toma (Onkel Toms Hiitte)
®panniga, Himeuunna (®PPH), Iraniga, rocnasis; 1964;
pexucep - 'eza PagBaHbl.
XaTuHa aaabka Toma (A Cabana do Pai Tomas)
bpasuiisa; 1969; cepian; pexxucepu — Boatep Kamnoc, Pexic
Kapgoco, Cepxiy Kapzo3y.
XatuHa aaabka Toma (Uncle Tom’s Cabin)
CIIA; 1987; pexucep — CteH JleTeH.
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INIOJIbCbKA JIITEPATYPA XIX CT.

Apam MinkeBuu (1798-1855)
OauH i3 HaMBUAATHIIIMX MOJbCbKUX NHCbMEHHHUKIB, Aisu
HalllOHAaJIbHO-BU3BOJIBHOTO PyXy. 3aCHOBHUK POMAaHTHU3MY B
NOJIbCbKIN JIiTepaTypi, MOJbCbKOI POMAHTHUYHOI JpaMH.
HaunioHasnbHui repoit Ilosbii.

A.MinkeBu4. Ilan Tadeyw (1834). Haii6inbmuii Ta
HaWBigoMimmi TBip AflaMa MinkeBuda. Hanucanuu y nepiof
3 1832 nmo 1834 poxku B [lapuxi, fe noet KUB B eMirparii.
CksazaeTbest 3 12 yacTHH («KHUT»), 1110 CTAHOBUTH Makixke 10
TUCAY PAAKIB (MOJbCBKUM a/leKCaHApiMCbKUM Bipil). Yiepiue
onyO6JiikoBaHMM y 4YepBHi 1834, BiH BBaXKa€TbCs OCTaHHIM
BEJIMKUM TepOiYHUM €eNoCOM Yy €EBPOINEUCHKIW JiTepaTypi.
06pas rosioBHOTO repos L€l moeMu OyB y39THUU 3 X KUTTENUCY
Tapeyma PediTaHa.

W [Tan Tapeyw (Pan Tadeusz)

[Tosnbwa; 1928; pexxucep - Pumapa OpAUHCbKUU.
W [Tan Tapeyw (Pan Tadeusz)

[Monbuia, @panuis; 1999; pexucep — Avxelt Baliaa.

A.MinkeBud. /3s0u (3 1830). Hag noemoro Axam MinkeBud
MPALOBAB yCe XUTTH, aJle TaK i He 3aBepIluuB 1. MillkeBUY NpuU-
CBATUB N0eMy 60pLAM 3a cBo6oy [losblui mif 4ac NOBCTaHHA
1830-x pokiB, 0CO6GJIMBO TUM, KOTO POCIMCbKUM Llap BUTHAB [0
Cubipy. ¥ kHM3I omuvcaHa >XOpCTOKicTh 1aps OJsiekcanzpa Ta
nepec/ifyBaHHs MoJisAKiB. ['epoi JpamMu - nepeBaXXHO B’sI3HI,
3BMHYBa4yeHi y 3MOBI IPOTHU POCIMCBKOr0 3aBOMOBHHUKA. JlpaMa
[I0BEepTaE HaZil0 HA MOJIbCbKY He3aJIeXKHICTb i Ja€ omuc
II0JIBCBKOTO CYCIIIBCTBA Y TSXKKUH KPU30BUU NIEPiof,

- A3au (Dziady)
[Tonbwa; 1983; pexucep - Jlano Agamik.
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H0aiym CroBanbkuii (1809-1849)
[TonbCbKUM MOET i ApaMaTypr, OAMH i3 TPbOX HaLiOHAJIBHUX
NOEeTiB-IPOPOKIB MOJIbCBKOI JiiTepaTypu mnopaf i3 Axzamom
MinkeBuyeM i 3urmynTom KpaciHCbKUM.

10. CroBaubkuil. Mazena (1840). [IlpaMa, Tpare/iisi Ha 0'ATb
Aid. TosoBHUM repoeM € Mosogui IBaH Masena, max i
KOPOJIIBCbKMW NpPUABOPHUN - KO3aLbKUW TeTbMaH Y
ManbyTHboMYy. /lisl BiOYBa€eThCA y CIMHAJLUSTOMY CTOJITTI B
3aMKy BOEBO/JHY, IKOTO BiABiAye kopoJib fH Il Kazumup pasom
31 CBOEIO CBUTOIO.

N BraHm (Blanche)

@®panuis; 1972; pexxucep — Basiep’siH bopoB4uk.
Mazena (Mazepa)

[Tonbiia; 1975; pexucep - 'ycras ['osioy6ek.
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	(Гофманіада (Гофманиада) – повнометражний мультфільм за мотивами творів Гофмана «Малюк Цахес», «Золотий горнець», «Пісочна людина»
	Росія; 2016; режисер – Станіслав Соколов.
	(Казки Гофмана (The Tales of Hoffmann) фільм-мюзикл за мотивами опери Жака Оффенбаха
	Велика Британія; 1951; режисери – Майкл Павелл, Емерик Прессбургер.
	ФРАНЦУЗЬКА ЛІТЕРАТУРА ХІХ СТ.
	Франсуа Рене де Шатобріан (1768–1848)
	Одна з центральних постатей французького романтизму. Його романтична концепція зростала на християнській релігії. Шатобріан був першим, хто визначив «вплив пристрастей» як характерну рису романтизму. Новаторство його художнього стилю проявилося в опис...
	А. де Мюссе. Сповідь сина століття (1836). Роман, у якому тема «хвороби віку» отримала найповніший вияв. Цей твір значною мірою автобіографічний, в його основі – духовний і душевний досвід Мюссе, це його сповідь, якій він прагнув надати надособистісно...
	(Сповідь сина століття (La confession d'un enfant du siècle)
	(Сповідь сина століття (La confession d'un enfant du siècle)
	Жорж Санд (Аврора Дюпен) (1804–1876)
	Творча спадщина: більш ніж сто романів і повістей, вісімнадцять драм, велика кількість публіцистичних та критичних статей, багатотомна «Історія мого життя» та більше вісімнадцяти тисяч листів. У її численних романах і повістях ідеї звільнення особисто...
	Жорж Санд. Мопра (1837). На сторінках роману, дія якого відбувається в останні десятиліття XVIII століття, у передреволюційній Франції, в основному в Беррі, письменниця з великою любов'ю та майстерністю зображує картини мальовничої природи рідної пров...
	Жорж Санд. Маленька Фадетта (1849). Твір належить до т.зв. «сільських» романів письменниці, яким властиве романтично-ідеалізоване зображення сільського життя й селянських типів, актуалізація соціально-етичних мотивів, співзвучних з утопічним соціалізм...
	(Маленька Фадетта (La petite Fadette)
	В. Гюго. Ернані (1830). Романтична драма у віршах. Головний персонаж – мужній Жан д'Арагон, прозваний Ернані, – іспанський аристократ і «благородний розбійник», пов’язаний зі світом безправних та пригнічених, виступає носієм їхнього обурення й протест...
	(Ернані (Ernani)
	США; 1983; опера; Кірк Браунінг
	В. Гюго. Король розважається (1832). Гостро і послідовно трактується конфлікт простолюдинів із «сильними світу цього», з родовитою аристократією і монархом. Блазень Трібуле знущається з аристократів, використовуючи як знаряддя короля Франсуа І, а поті...
	(Король розважається (Il Re si diverte)
	Італія; 1941; режисер – Маріо Боннар
	В. Гюго. Рюї Блаз (1838). Романтична драма, у якій зростає гострота й визначеність конфлікту представників третього стану з панівними верствами, аристократією і монархією. Рюї Блаз з однойменної драми, хоч і є героєм-одинаком у вовчому лігві, демонстр...
	(Рюї Блаз (Ruy Blas)
	Франція; 2002; режисер – Жак Вебер.
	В. Гюго. Собор Паризької Богоматері (1831) – найвідоміший роман В. Гюго. Цим твором завершується короткий період розквіту історичного роману в французькій романтичній літературі. Проблематика твору: проблеми історичного прогресу і соціальної справедли...
	(Собор Паризької Богоматері (Notre-Dame de Paris)
	(Собор Паризької Богоматері (Notre-Dame de Paris)
	В. Гюго. Людина, яка сміється (1869). Роман написаний у період вигнання Гюго. Хоча його дія віднесена в минуле й протікає в Англії наприкінці XVII – початку XVIII ст., всім своїм змістом перегукується із сучасністю Гюго. Автор означив цей твір як рома...
	(Людина, яка сміється (The Man Who Laughs)
	(Людина, яка сміється (L’homme qui rit)
	Франція; 1971; мінісеріал; режисер – Жан Кершброн.
	(Людина, яка сміється (L’homme qui rit)
	Франція, Чехія; 2012; режисер – Жан-П’єр Амеріс.
	В. Гюго. Знедолені (1862). Написаний у еміграції роман належить до підсумкових творів Гюго. Роман незвичайний за своєю художньою структурою. В ньому поєднані різні жанрово-видові форми: це соціальна епопея, філософський і символічний роман, з виразним...
	(Знедолені (Les Misérables)
	Франція; 1992; серіал; м/ф; режисер – Тібо Чатель.
	(Знедолені (Les Misérables)
	Франція; 1995; режисер – Клод Лелуш.
	(Знедолені (Les Misérables)
	Франція, Італія, Іспанія, Німеччина, США; 2000; міні-серіал; режисерка – Жозе Даян.
	(Знедолені (Les Misérables)
	Велика Британія; 2012; мюзикл; режисер – Том Гупер.
	(Знедолені (Les Misérables)
	Велика Британія; США; 2018; серіал; режисер – Том Шенкленд.
	(Ваніна Ваніні (Vanina Vanini)
	Італія, Франція; 1961; режисер – Роберто Росселліні.
	(Ваніна Ваніні (Ванина Ванини)
	СРСР; 1983; телефільм-спектакль; режисер – Галина Самойлова.
	(Червоне і чорне (Le rouge et le noir)
	Франція, Італія; 1954; режисер – Клод Отан-Лара.
	(Червоне і чорне (Le rouge et le noir)
	Франція; 1961; режисер – П’єр Кардиналь.
	(Червоне і чорне (Красное и черное)
	СРСР; 1976; мінісеріал; режисер – Сергій Герасимов.
	(Червоне і чорне (Scarlet and Black)
	Великобританія; 1993; мінісеріал; режисер – Бен Болт.
	(Червоне і чорне (Le rouge et le noir)
	Франція, Італія, Німеччина; 1997; режисер – Жан-Даніель Вергаєге.
	Оноре де Бальзак (1799–1850)
	Видатний класик французького реалізму, романіст. Створив величезний цикл (понад 90 романів і повістей) «Людська комедія» – грандіозна за широтою охоплення реалістична картина французького суспільства. Бальзак поставив перед собою грандіозне завдання –...
	О. де Бальзак. Гобсек (1830) – повість, яка відкриває епопею «Людська комедія» як частина «Сцен приватного життя». Основною темою повісті є влада грошей, а головний персонаж, навколо якого розгортаються всі події – лихвар Гобсек.
	(Гобсек (Гобсек)
	СРСР; 1936; режисер – Костянтин Еггерт.
	(Гобсек (Гобсек)
	СРСР (Молдова); 1987; режисер – Олександр Орлов.
	О. де Бальзак. Шагренева шкіра (1831) – роман про те, як егоїстична воля людини пожирає її життя. Розчарований та розорений юнак отримує чарівну шагреневу шкіру. Вона здатна виконати будь-яке бажання, проте взамін скорочує термін життя. Французьке сло...
	(Шагренева шкіра (Шагреневая кожа)
	СРСР; 1975; режисер – Павло Рєзніков.
	(Шагренева шкіра (La peau de chagrin)
	Франція; 1980; режисер – Мішель Фавар.
	(Шагренева шкіра (La peau de chagrin)
	Франція; 2010; режисер – Ален Берлінер.
	О. де Бальзак. Євгенія Гранде (1833) – це трагічна історія одного життя, однієї занапащеної душі – душі Євгенії. Ця жінка, призначена для любові та сім'ї, втратила довіру до почуттів, не уникнула впливу того середовища, де гроші складають основний сен...
	(Євгенія Гранде (Eugenia Grandet)
	Мексика; 1953; режисер – Еміліо Гомес Мур'єль.
	(Євгенія Гранде (Eugénie Grandet)
	Франція; 1956; режисер – Моріс Казнев.
	(Євгенія Гранде (Евгения Гранде)
	СРСР; 1960; режисер – Сергій Алєксєєв.
	(Євгенія Гранде (Eugénie Grandet)
	Франція; 1994; режисер – Жан-Даніель Вергаєге.
	О. де Бальзак. Батько Горіо (1835) – роман про безмежну, жертовну любов батька до своїх дітей; батько виражає свою прихильність за допомогою грошей, дорогих подарунків дочкам, зрештою він сам стає винуватцем їхнього егоїзму й власної одинокої смерті.
	(Батько Горіо (Papà Goriot)
	Італія; 1970; режисер – Тіно Буаццеллі.
	(Батько Горіо (Le père Goriot)
	Франція; 2004; режисер – Жан-Даніель Вергаєге.
	О. де Бальзак. Розкоші і злидні куртизанок (1838). Небагатий марнославець Люсьєн де Рюбампре зачаровує доньку герцога Клотильду де Гранльє, але водночас не перестає приділяти увагу й іншим дамам вищого світу. Справжня мета юнака – вигідне одруження, щ...
	(Розкоші і злидні куртизанок (Splendeurs et misères des courtisanes)
	Франція, Бельгія, Швейцарія, Німеччина (ФРН); 1975; серіал; режисер – Моріс Казнев.
	О. де Бальзак. Кузина Бетта (1846) – соціально-психологічний роман, перша частина дилогії «Бідні родичі». В основу сюжету покладена історія помсти заздрісної старої діви, яка намагається зруйнувати сім'ю власної кузини.
	(Кузина Бетта (Cousin Bette)
	Велика Британія, США; 1998; режисер – Дес МакАнуфф.
	Проспер Меріме (1803–1870)
	Французький драматург, новеліст, романіст, історик і етнограф. Новаторство Меріме-новеліста полягало не у виборі сюжету чи героя, а у ставленні до них. Завдання, яке письменник ставив у творах, – це розкриття через одну подію історії інших народів, ін...
	Проспер Меріме. Матео Фальконе (1829). Передає особливості життя та звичаїв корінних мешканців Корсики. Честь для корсиканця – понад усе, а авторитет чоловіка в сім'ї – незаперечний. Головна подія твору – вбивство батьком свого сина за зраду.
	(Матео Фальконе (Маттео Фальконе)
	СРСР; 1960; режисер – Тофіг Тагізаде.
	(Матео Фальконе (Mateo Falcone)
	Польща; 1971; режисер – Ян Будкевич.
	Проспер Меріме. Таманго (1829). В новелі протиставляються два світи: негритянський (вождь Таманго) і європейський (капітан Леду, який займається работоргівлею). Європейська цивілізація, саркастично зазначає Меріме, досягла досконалості, бо навчилася ...
	(Таманго (Tamango)
	Франція, Італія; 1958; режисер – Джон Беррі.
	Проспер Меріме. Кармен (1845). Про фатальне кохання баска Хосе до контрабандистки Карменсіти. Тут детально описані розбійне життя, звичаї, культура різних меншин та народностей Іспанії, внутрішнє протистояння між обов’язком і пристрастю. Сюжет новели ...
	(Кармен (The Loves of Carmen)
	США; 1948; режисер – Чарльз Відор.
	(Кармен (Carmen)
	Іспанія, Велика Британія, Італія; 2003; режисер – Вісенте Аранда.
	(Кармен (Carmen)
	Велика Британія; 2007; режисер – Джонатан Гасвелл.
	(Кармен (Carmen)
	Італія; 2009; режисер – Патріція Карміне.
	(Кармен (Carmen)
	Франція; 2011; режисер – Жак Малатер.
	Гюстав Флобер (1821–1880)
	Один із найвідоміших представників французького реалізму другої половини ХІХ століття. Продовжуючи справу Стендаля і Бальзака, він значно поглибив їхні художні відкриття як на змістовому, так і на формальному рівні. Однак погляд письменника на людину ...
	Гюстав Флобер. Пані Боварі (1856). Сюжет роману розповідає життєву історію Емми Боварі, яка, розчарувавшись у законному чоловікові, вступає у позашлюбні зв'язки, аби уникнути заяложеності та нікчемності життя в провінції, що зрештою приводить її до ба...
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Франція; 1933; режисер – Жан Ренуар.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Німеччина; 1937; режисер – Герхард Лампрехт.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Аргентина; 1947; режисер – Карлос Шліпер.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	США; 1949; режисер – Вінсент Міннеллі.
	(Пані Боварі (Die nackte Bovary)
	Німеччина, Італія; 1969; режисер – Ганс Скотт-Шобінгер.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Велика Британія; 1975; мінісеріал; режисер – Родні Беннетт.
	(Врятуй і збережи (Спаси и сохрани)
	СРСР, Німеччина (ФРН); 1989; режисер – Олександр Сокуров.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Франція; 1991; режисер – Клод Шаброль.
	(Майя Мемсааб (Maya)
	Індія, Франція, Велика Британія; 1993; режисер – Кетан Мехта.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Велика Британія, США; 2000; режисер – Тім Файвелл.
	(Пані Боварі (Madame Bovary)
	Німеччина, Бельгія, США; 2014; режисерка – Софі Бартес.
	Гюстав Флобер. Саламбо (1862). Історичний роман. (час дії – III ст. до Р.Х., місце дії – Карфаген). У центрі сюжету повстання найманців проти Карфагену. На цьому тлі розповідається історія трагічного кохання вождя повсталих Мато та доньки правителя Ка...
	(Саламбо (Salammbô)
	Франція, Австрія; 1925; режисер – П’єр Мародон.
	(Саламбо (Salambò)
	Італія, Франція; 1960; режисер – Серджо Греко.
	Гюстав Флобер. Проста душа (1862). Повість розповідає про стару селянку Фелісіте, яка все своє життя дбала про інших людей за велінням свого великодушного серця і простої душі: спочатку – про свою пані, потім – про її дітей, про хворого старого, про п...
	(Проста дуща (Un coeur simple)
	Франція; 2008; режисерка – Маріон Лене.
	АМЕРИКАНСЬКА ЛІТЕРАТУРА ХІХ СТ.
	(Ріп Ван Вінкль (Rip Van Winkle)
	США; 1903; режисер – Вільям Діксон.
	(Ріп Ван Вінкль (Rip Van Winkle)
	США; 1978; м/ф; режисер – Вілл Вінтон.
	В. Ірвінг. Сонна лощина (1819). Оповідання описує сільську місцевість біля голландського поселення Тері Таун (історичне Террітаун в штаті Нью-Йорк), у вузькому видолинку з назвою «Сонна Лощина». Долина славиться своїми привидами і моторошною атмосферо...
	(Легенда Сонної лощини (The Legend of Sleepy Hollow)
	США; 1949; м/ф; режисери – Клайд Джеронімі, Джек Кінні.
	(Легенда Сонної лощини (The Legend of Sleepy Hollow)
	Канада, США; 1999; режисер – П’єр Чанг.
	(Сонна лощина
	США, Німеччина; 1999; режисер – Тім Бертон.
	Дж. Ф. Купер. Твори
	(Соколине око: Перший фронтир (Hawkeye)
	Канада; 1994; серіал; режисери – Бред Тернер, Річард Комптон, Майкл Кеффі та ін.
	Дж. Ф. Купер. Останній із Могікан (1826). У романі йдеться про героїчну боротьбу «тубільних воїнів Північної Америки» за свою землю. Тут діють кращі представники індіанців. Світ могікан змальовано у кращих традиціях романтизму і Просвітництва. Ці шлях...
	(Останній з Могікан (The Last of the Mohicans)
	США; 1920; режисери – Моріс Турнер, Кларенс Браун.
	(Останній з Могікан (The Last of the Mohicans)
	США; 1936; режисер – Джордж Б. Зейц.
	(Останній з Могікан (Fall of the Mohicans)
	Іспанія, Італія; 1965; режисер – Матео Кано.
	(Останній з Могікан (The Last of the Mohicans)
	Велика Британія; 1971; міні-серіал; режисер – Девід Малоні.
	(Останній з Могікан (The Last of the Mohicans)
	Австралія; 1975; м/ф; сценарист – Дрейпер Льюіс.
	(Останній з Могікан (The Last of the Mohicans)
	США; 1992; режисер – Майкл Манн.
	Дж. Ф. Купер. Прерія (1827). Роман присвячено подіям початку ХІХ ст., коли американці викупили у Франції провінцію Луїзіану і тим самим відкрили собі шлях на Захід. Переможним походом на нові рівнинні землі диких прерій іде зграя сильних і тупих загар...
	(Прерія (La prairie)
	Франція, Румунія; 1969; режисер – П’єр Гаспар-Юі, Серджиу Ніколаєску.
	Дж. Ф. Купер. Слідопит (1840). Роман присвячений сповненому ніжності й самопожертви коханню Слідопита-Бампо. Події цієї частини пенталогії розгортаються неподалік від озера Онтаріо під час англо-французької війни 50–60-х років, діють персонажі з двох ...
	(Слідопит (The Pathfinder)
	США; 1952; режисер – Сідні Селкоу.
	(Слідопит (Следопыт)
	СРСР; 1987; режисер – Павло Любимов.
	(Слідопит (The Pathfinder)
	Канада; 1996; режисер – Дональд Шебіб.
	Дж. Ф. Купер. Звіробій (1841). Останній роман пенталогії, який, відповідно до хронології ходу північноамериканської історії та біографії Натті Бампо, мав би бути першою книгою. У творі йдеться про континент у перші десятиліття ХVІІІ ст. і ще зовсім...
	(Звіробій (The Deerslayer)
	США; 1957; режисер – Курт Нейман.
	(Звіробій (The Deerslayer)
	США; 1978; режисер – Річард Фріденберг.
	(Звіробій (Зверобой)
	СРСР; 1990; режисер – Андрій Ростоцький.
	(Крук (The Raven) – біографічний фільм
	США; 2012; режисер – Джеймс Мактіг.
	Е. А. По. Крук (1845). Один з найвідоміших поетичних творів письменника. «Ворон» отримав схвальну реакцію критиків і читачів завдяки його витонченому семантичному, символічному та звуковому смислам. Популярності віршу сприяв його містичний характер. У...
	(Крук (The Raven)
	США; 1963; режисер – Роджер Корман.
	(Крук (The Raven)
	США; 2008; режисер – Олександр Фрімен.
	(Nevermore (Nevermore)
	Іспанія, 2014; режисер – Боржа Паскуаль.
	Е. А. По. Аннабель Лі (1845). Як і в багатьох інших поетичних творах, По порушує тему смерті прекрасної жінки. Оповідач описує свою любов до Аннабель Лі, яка почалася багато років тому й розгорілася з такою силою, що їм «позаздрили ангели». Саме цим п...
	(Аннабель Лі (Annabel Lee),
	США; 2009; режисер – Аарон Шерлі.
	Е. А. По. Падіння дому Ашерів (1839). Класика «історії жахів». Родерік Ашер, останній син старовинного роду, запрошує друга відвідати його у родовому маєтку. Але навіть приїзд товариша не в змозі підняти йому настрій: сестра Родеріка тяжко хвора. Чере...
	(Падіння дому Ашерів (Zánik domu Usherú)
	Чехословаччина; 1980; м/ф; режисер – Ян Шванкмаєр.
	(Падіння дому Ашерів (The Fall of the House of Usher)
	Люксембург, Іспанія, Бельгія, Франція, США; 2012; м/ф; режисер – Рауль Гарсіа.
	(Падіння дому Ашерів (The Fall of the House of Usher)
	США; 2022; мінісеріал; режисери – Майк Фленаган, Майкл Фімогнарі.
	Е. А. По. Маска червоної смерті (1842). Чума. Принц Просперо і його друзі ховаються від епідемії в розкішному замку, де Просперо має намір дати чудовий бал-маскарад. Проте на бенкеті з’являється непроханий гість, настільки жахливий, що навіть його ім'...
	(Маска червоної смерті (The Masque of the Red Death)
	Великобританія, США; 1964; режисер – Роджер Корман.
	(Маска червоної смерті (Maska crvene smrti)
	Югославія; 1969; м/ф; режисер – Бранко Ранітович, Павао Шталтер.
	(Маска червоної смерті (The Masque of the Red Death)
	США, Великобританія, Канада, ПАР; 1989; режисер – Алан Біркіншоу.
	(Маска червоної смерті (The Masque of the Red Death)
	США; 2010; режисер – Даніел Уойуод.
	Е. А. По. Провалля і маятник (1842). Дія відбувається у 1808 році, під час Піренейських воєн. Розповідь ведеться від першої особи, яка пережила тортури та муки іспанської інквізиції у в'язниці м. Толедо. Герой оповідання був засуджений за якийсь злочи...
	(Провалля і маятник (Pit and the Pendulum)
	США; 1961; режисер – Роджер Корман.
	(Провалля і маятник (Le puits et le pendule)
	Франція; 1964; режисер – Александр Астрюк.
	Е. А. По. Золотий жук (1843). Оповідання про розгадування таємниці захованого скарбу Леграном. Утвердження не сили золота, а сили людської думки, багатства уяви та розуму особистості, завдяки яким Легран і знайшов скарби.
	(Золотий жук (Le scarabée d’or)
	Франція; 1961; режисер – Робер Лашене.
	(Золотий жук (El escarabajo de oro)
	Іспанія; 1999; режисер – Вісенте Х. Мартін.
	Е. А. По. Вбивство на вулиці Морг (1841). Оповідання вважають першим детективним твором в історії літератури. Огюст Дюпен, молодий чоловік, який має надзвичайні аналітичні здібності, розслідує жорстоке й загадкове вбивство двох жінок – матері та доньк...
	(Вбивства на вулиці Морг (Murders in the Rue Morgue)
	США; 1932; режисер – Роберт Флорі.
	(Вбивства на вулиці Морг (Murders in the Rue Morgue)
	США; 1971; режисер – Гордон Гесслер.
	(Вбивства на вулиці Морг (Murders in the Rue Morgue)
	Франція, США; 1986; режисер – Жанно Шварц.
	Е. А. По. Таємниця Марі Роже (1842). Друге детективне оповідання з циклу про Огюста Дюпена. Коли поліція заходить у глухий кут, префект звертається по допомогу до маестро Дюпена. Аналітичний розум великого детектива починає працювати на повну потужніс...
	(Таємниця Марі Роже (Mystery of Marie Roget)
	США; 1942; режисер – Філ Розен.
	Е. А. По. Овальний портрет (1842). Оповідання про трагічну історію створення загадкового портрета. Пишучи портрет, художник не помітив, як виснажилися сили коханої. Вона померла, щойно був покладений останній мазок.
	(Овальний портрет (The Oval Portrait)
	США; 1997; режисер – Філліп А. Боланд.
	Е. А. По. Чорний кіт (1843). Це аналіз свідомості людини, що страждає від відчуття провини. Убивця ретельно приховує свій злочин і вважає себе невразливим, але врешті-решт ламається і виказує себе.
	(Чорний кіт (The Black Cat)
	Великобританія; 1995; режисер – Роб Грін.
	Е. А. По. Серце виказало (1843). Одне з найвідоміших оповідань Едгара По, історія визнається класикою готичного жанру. Це аналіз свідомості людини, що страждає від відчуття провини. У своїй сповіді вбивця детально викладає шлях, який він пройшов до ск...
	(Серце-викривач (The Tell-Tale Heart)
	США; 2010; режисер – Джефф Яник.
	(Серце-викривач (The Tell-Tale Heart)
	США; 2014; режисер – Джон ла Тір.
	Натаніель Готорн (1804–1864)
	Новеліст, романіст, журналіст, автор творів для дітей і записних книжок. Поряд із В. Ірвінгом та Е. По, є родоначальником жанру американської новели. Майстер психологічного роману. Готорн схильний до алегорії і символіки, морально-філософського дидакт...
	Н. Готорн. Червона літера (1850). У творі поєднано риси історичного, морального і психологічного романів. Книга зачіпає не лише глибинні почуття зневаженої жінки, покараної за перелюб, а й зображує спектр взаємин членів пуританської громади. Це гріх і...
	(Червона літера (The Scarlet Letter)
	США; 1926; режисер – Віктор Шестрем.
	(Червона літера (The Scarlet Letter)
	США; 1934; режисер – Роберт Дж. Віньола.
	(Червона літера (Der scharlachrote Buchstabe)
	Німеччина (ФРН), Іспанія; 1972; режисер – Вім Вендерс.
	(Червона літера (The Scarlet Letter)
	США; 1979; мінісеріал; режисер – Рік Гаузер.
	(Червона літера (The Scarlet Letter)
	США; 1995; режисер – Ролан Жоффе.
	Герман Мелвіл (1819–1891)
	Недооцінений сучасниками, він був уславлений лише в XX ст. і з запізненням, але беззастережно прийнятий у пантеон великих майстрів національної культури. Майже три з половиною роки, проведених на морі, збагатили Мелвіла неоціненним запасом вражень. Во...
	Г. Мелвіл. Мобі Дік (1851). Твір «акумулював» у собі елементи побутописання, алегорію та символіку, документалістику та високу патетику, реалії китобійного промислу і корабельного побуту та релігійно-філософську проблематику. Сюжет роману – перип...
	(Морське чудовисько (The Sea Beast)
	США; 1926; режисер – Міллард Вебб.
	(Мобі Дік (Moby Dick)
	США; 1930; режисер – Ллойд Бекон.
	(Мобі Дік (Moby Dick)
	США; 1978; режисер – Пол Стенлі.
	(Пригоди Мобі Діка (The Adventures of Moby Dick)
	Канада; 1996; м/ф; режисери – Лаура Шеперд, Гаррі Блай, Генрі Лесс.
	(Мобі Дік (Moby Dick)
	США, Велика Британія, Австралія; 1998; мінісеріал; режисер – Франц Роддам.
	(Мобі Дік (Moby Dick)
	Франція, Велика Британія; 1999; режисер – Орсон Веллс.
	(Капітан Ахав (Capitaine Achab)
	Швеція, Франція; 2007; режисер – Філіпп Рамос.
	(Мобі Дік: Полювання на монстра (Moby Dick)
	США; 2010; режисер – Трей Стокс.
	(Мобі Дік (Moby Dick)
	Німеччина; 2011; мінісеріал; режисер – Майк Баркер.
	Гаррієт Бічер-Стоу (1811–1896)
	Американська письменниця, поборниця ліквідації рабства. Авторка оповідань, нарисів і романів. Виступала також і як автор творів для дітей, зверталася до жанру моралістичної притчі.
	Г. Бічер-Стоу. Хатина дядька Тома (1851). Роман, який увічнив ім’я письменниці; перший реалістичний роман в американській літературі. Вперше життя негрів-рабів, що вражає драматизмом доль тисяч невільників, одержало правдиве відображення в художньому ...
	(Хатина дядька Тома (Uncle Tom’s Cabin)
	США; 1903; режисер – Едвін Портер.
	(Хатина дядька Тома (Uncle Tom’s Cabin)
	США; 1914; режисер – Вільям Роберт Дейлі.
	(Хатина дядька Тома (Uncle Tom’s Cabin)
	США; 1927; режисер – Гаррі А. Поллард.
	(Хатина дядька Тома (Uncle Tom’s Cabaña)
	США; 1947; м/ф; режисер – Текс Ейвері.
	(Хатина дядька Тома (Onkel Toms Hütte)
	Франція, Німеччина (ФРН), Італія, Югославія; 1964; режисер – Геза Радваньї.
	(Хатина дядька Тома (A Cabana do Pai Tomás)
	Бразилія; 1969; серіал; режисери – Волтер Кампос, Режіс Кардосо, Сержіу Кардозу.
	(Хатина дядька Тома (Uncle Tom’s Cabin)
	США; 1987; режисер – Стен Летен.
	ПОЛЬСЬКА ЛІТЕРАТУРА ХІХ СТ.
	Адам Міцкевич (1798–1855)
	А. Міцкевич. Пан Тадеуш (1834). Найбільший та найвідоміший твір Адама Міцкевича. Написаний у період з 1832 по 1834 роки в Парижі, де поет жив в еміграції. Складається з 12 частин («книг»), що становить майже 10 тисяч рядків (польський александрійський...
	(Пан Тадеуш (Pan Tadeusz)
	Польща; 1928; режисер – Ришард Ординський.
	(Пан Тадеуш (Pan Tadeusz)
	Польща, Франція; 1999; режисер – Анджей Вайда.
	А. Міцкевич. Дзяди (з 1830). Над поемою Адам Міцкевич працював усе життя, але так і не завершив її. Міцкевич присвятив поему борцям за свободу Польщі під час повстання 1830-х років,  особливо тим, кого російський цар вигнав до Сибіру. У книзі опис...
	(Дзяди (Dziady)
	Польща; 1983; режисер – Лацо Адамік.
	Юліуш Словацький (1809–1849)
	Польський поет і драматург, один із трьох національних поетів-пророків польської літератури поряд із Адамом Міцкевичем і Зиґмунтом Красінським.
	Ю. Словацький. Мазепа (1840). Драма, трагедія на п'ять дій. Головним героєм є молодий Іван Мазепа, паж і королівський придворний – козацький гетьман у майбутньому. Дія відбувається у сімнадцятому столітті в замку воєводи, якого відвідує король Ян II К...
	(Бланш (Blanche)
	Франція; 1972; режисер – Валер’ян Боровчик.
	(Мазепа (Mazepa)
	Польща; 1975; режисер – Густав Голоубек.
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